
R I I G I K O G U 
s. istungjärk. P r o t o k o l l n r . 181(39) . 1922.a. 
S i s u : 1. Päewakorra kinnitamine. — 2. Eesti demokraatliku wabariigi ja Ukraina sotsialistliku nõu
kogude wabariigi wahelist 25. now. 1921 a. tehtud lepingut täiendawa protokolli, mis samade riikide 
wahel 27. mail 1922 a. tehtud, kinnitamise seadus — redaktsioon. Wastu wõetud. — 3. Rahwus-
wahelise ajalehtede ja perioodiliste ajakirjade aboneerimise kokkuleppega ühinemise seadus — 
redaktsioon. Wastu wõetud. — 4. Wiru maakonnawalitsusele 480.000 margalise laenu andmise 
seadus — III lugemisel. Wastu wõetud. — 5. Riigiasutuste 1922 a. krediitide sulgumise seadus — III 
lugemisel. Wastu wõetud. — 6. Seadus 1923 a. eelarwe-summade tarwitamise kohta kunni 1923 a. 
eçlarwe. maksmahakkamiseni — III lugemisel. Wastu wõetud. — 7. Riigiametnikkude ja -teenijate 
palgaseadus — I lugemisel. Wastu wõetud. — 8. Seadus piiriwalwe wäljaminekute katmiseks eel-
krediidi määramise kohta — I lugemisel. Wastu wõetud. — 9. Perekonna-abiraha seadus — ,11 
lugemisel. Wastu wõetud. — 10. Rahwawäelaste ja nende perekondade pensioni-seaduse muut
mise seadus — II lugemisel. Wastu wõetud. — 11. Pärandusmaksu muudatuse seadus — II luge
misel. Wastu wõetud. — 12. Wäljamaalt sisseweetawate kaupade tollimärkidega warustamise sea
dus — II lugemisel. Wastu wõetud. — 13. Õnnetujuhtumiste pensionide lisamaksu seadus — II 

lugemisel. Wastu wõetud. — 14. Järgmise koosoleku aja ja päewakorra määramine. 

R i i g i k o g u k o o s o l e k 18. d e t s e m b r i l 
1922 a . k e l l 5. p . 1. 

Kokku on tulnud 77 Riigikogu liiget. 
Koosolekut juhatab abiesimees A. Ke

rem, wahepeal abiesimees K. Wirma. 
Sekretääri kohal abisekretäär J. Berg

man, wahepeal sekretäär T. Kalbus. 
Walitsuse looshis: Riigiwanem J. 

Kukk, rahaminister G, Westel, wälismi-
nister A. Hellat, sõjaminister J. Soots, 
siseminister K. Einbund, haridusminister 
A. Weiderman, töö-hoolekandeminister 
Chr. Kaarna, põllutööminister B. Rost
felda Eesti saadik Riias J. Seljamaa. 

Koosolek algab kell 5.15 min. 

1. Päewakorra J u h a t a j a A. K e -
kinnitamine. r e m : Awan Riigikogu 

koosoleku. Päewakord 
on Riigikogu juhatuse poolt kindlaks teh
tud. Ettepanekuid selle muutmiseks ei 
tehta ; s i i s l o e n m a p ä e w a k o r r a 
w a s t u w õ e t u k s." 

Riigikogu läheb 1 päewakorra-punkti 
juurde. 
2. Eesti demokraat- R e d a k t s i o o -

liku wabariigi ja n i k o m m i s j o n i 
Ukraina sotsialist- a r u a n d j a A. J ii r -
liku nõukogude wa- g e n s t e i n (loeb) : 
bariigi wahelist 25. Redaktsiooni kom-
now. 1921 a. tehtud misjon paneb ette 
lepingut täiendawa kinnitada „Eesti de-

protokolli, mis mokraatliku waba-
samade riikide wa- riigi ja Ukraina sot-
hel 27. mail 1922 a. sialistliku nõukogn-
tehtud, kinnitamise de wabariigi wahe-
seadus — redakt- Iist 25. now. 1921 a. 

sioon. tehtud- lepingut 
täiendawa proto

kolli, mis samade riikide wahel 27. mail 
1922 a. tehtud, kinnitamise seaduse" teksti 
ilma mingisuguste redaktsiooniliste pa
randusteta, nii nagu see 3. lugemisel 
wastu on wõetud. 

J u h a t a j a A. K e r e m : ( H ä ä l e 
t a t a k s e . ) E t t e p a n e k on n ä h t a -
w a e ri a m u s e g a w a s t u w õ e t u d. 

Riigikogu läheb järgmise päewakorra-
punkti juurde. 

3. Rahwuswahe- R e d a k t s i o o n i 
Iise ajalehtede ja k o m m i s j o n i a r u -
perioodiliste aja- a n d j a A. J ü r g e n -
kirjade aboneeri- S t e i n (loeb) : RedTikt-
mise kokkuleppe- siooni kommisjon pa-

ga ühinemise neb ette kinnitada 
seadus — re- „rahwuswahelise aja-

daktsioon. lehtede ja perioodiliste 
ajakirjade aboneeri

mise kokkuleppega ühinemise seaduse" 
teksti ilma mingisuguste redaktsiooniliste 
parandusteta, nii nagu see 3. lugemisel 
wastu on wõetud. 

J u h a t a j a A . K e r e m : ( H ä ä l e 
t a t a k s e.) E t t e p a n e k on n ä h -
t a w a e n a m u s e g a w a s t u w õ e -
t u d . 

Riigikogu läheb järgmise päewakorra-
punkti juurde. 

4, Wiru maakonna- R a h a a s j a n -
walitsusele 480.000 d u s c k o m m i s -

margaiise laenu j o n i a r u a n d j a 
andmise seadus — A. E h r 1 i c h (loeb) : 

III lugemisel. Wiru maakonnawa
litsusele 480.000 

margalise laenu andmise seadus. 
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J u h a t a j a À. K e r e m : ( H ä ä l e 
t a t a k s e . ) S e a d u s e p e a l k i r i on 
n ä h t a w a e n a m u s e g a w a s t u 
w õ e t u d. 

A r u a n d j a A. E h r l i c h (loeb) : 
§ 1. Määrataks-e rahaministeeriumile 
1922 a. eelarwes 480.000marka protsenti
deta laenu andmiseks Wiru maakonnawa-
litsusele ikaldustkannatanud naroowata-
gustele põllupidajatele seemnewilja mu
retsemiseks. 

J u h a t a j a A. K e r e m : ( H ä ä l e 
t a t a k s e . ) § 1 on n ä h t a w a e n a -
m u s e g a w a s t u w õ. e t u d. 

A r u a n d j a A. E h r l i c h (loeb) : 
§ 2. Laenu kustutamine sünnib rahami
nistri poolt kindlaksmääratud tingimistel 
ja tähtajal. 

J u h a t a j a A. K e r e m : ( H ä ä l e 
t a t a k s e . ) § 2 o n n ä h t a w a e n a -
m u s e g a w a s t u w õ e t u d . 

Peäle III lugemise panen seaduse 
lõpuhääletamisele. (H ä ä 1 e t a t a k s e.) 
N ä h t a w a e n a m u s-ega on s e a 
d u s 1 õ p u li ä ä 1 e t a m i s e 1 w a s t u 
w õ e t u d. 

A r u a n d j a A. E h r l i c h : Ma teen 
ettepaneku seda seadust wastu wõtta 
ilma redaktsiooni kommisjoni andmata. 

J u h a t a j a A. K e r e m : ( H ä ä l e 
t a t a k s e . ) A r u a n d j a e 11 e p a n e k 
o n 'n ä h t a w a e n ä m u s e g a w a s t u 
w õ e t u d . 

Riigikogu läjheb järgmise päewakorra-
punkti juurde. 

5. Riigiasutuste 
1922 a. kredii
tide sulgumise 

seadus — 
III lugemisel. 

R a h a a s j a n d u s e 
k o m m i s j o n i a r u 
a n d j a O. S t r a n d -
m a n (loeb) : Riigiasu
tuste 1922 a. krediitide 
sulgumise seadus. 

J u h a t a j a A. K e r e m : ( H ä ä l e 
t a t a k s e . ) P e a l k i r i on n ä h t a w a 
e n a m u s e g a w a s t u w õ e t u d . 

A r u a n d j a O . S t r a n d m a n (loeb) : 
§ 1. Koik 1922 a. lõpuks riigiasutuste tar-
witamatajäänud krediidid, wälja arwatud 
operatsiooni fondid ja need krediidid, mis 
selle seaduse §§ 2 ja 4 ette nähtud, sulu
takse 15. jaanuaril 1923 a. ja lähewad 
riigikassa käsutada. 

1. jaanuarist kunni 15. jaanuarini 
1923 a. on lubatud 1922 a. eelarwe arwel 

maksta ainult 1922 aastal tekkinud 
kulusid. 

J u h a t a j a A. K e r e m : ( H ä ä l e ? 
t a t a k s e.) § 1 on n ä h t a w a e n a 
m u s e g a w a s t u w õ e t u d. 

A r u a n d j a O . S t r a n d m a n (loeb) : 
§ 2. Kui riigiasutused 15. jaanuariks 
1923 a. ehituste ja ehituste kapitaalremon
tide krediitide tarwitamist 1922 a. eelar
wes ettenähtud tööde ulatuses ja 10. det
sembriks 1922 a. sõlmitud lepingute põh
jal tellimisi ei ole jõudnud lõpule wiia, siis 
määrab rahaminister wastawate kredii
tide ülejäägid tarwilises suuruses riigi
asutuste käsutada kunni 31. detsembrini 
1923 a. ja arwatakse need ülejäägid 
1923 a. eelarwe juurde. Riigi keskasutu
sed seawad kokku ja saadawad riigikas
sale ja riigikontrollile hiljemalt 1. weeb
ruarias 1923 a. üksikasjalised nimekirjad 
ülemaltähendatud krediitide ülejääkide 
kohta. 

M ä r k u s : Haridusministeeriumile 
korraliste kulude alal riigi 1922 a. eel
arwe peatükk IV A. § 33 järele Eesti kir
jelduse wäljaandmiseks määratud 500.000 
margalise krediidi ülejääk, samuti ka kin-
niswarade omandamiseks määratud 
1922 aasta krediitide ülejäägid jäetakse 
lahtiseks kunni 31. detsembrini 1923 a. 
ja arwatakse 1923 a. eelarwele juurde. 

Ma pean tähendama, et selle para
grahwi kolmandas reas tuleb sõna „ja" 
asemele „wõi" panna, selles mõttes on 
seadus ka rahaasjanduse kommisjonis ja 
Riigikogus wastu wõetud ja mina teen 
sellekohase redaktsioonilise paranduse. 

J u h a t a j a A. K e r e m : Palun neid, 
kes § 2 poolt õn ühes aruandja poolt teh
tud redaktsioonilise. parandusega kätt 
üles tõsta. ( H ä ä l e t a t a k s e . ) § 2 on 
n ä h t a w a e n a m u s e g a w a s t u 
w õ e t u d. 

A r u a n d j a O . S t r a n d m a n (loeb) : 
§ 3. Riigiasutuste poolt kunni 31. det
sembrini 1922 a. wäljaantud ja õienda
mata awansid wäljamaal kantakse 1922 a. 
wastawate kulude arwele. Hiljemalt 
ilmsikstulnud nende awanside ülejäägid 
lähewad riigikassa käsutada. 

J u h a t a j a A . K e r e m : ( H ä ä l e 
t a t a k s e . ) § 3 on n ä h t a w a e n a 
m u s e g a w a s t u w õ e t u d. 

A r u a n d j a O . S t r a n d m a n (loeb) : 
§ 4. Kunni 15. jaanuarini 1923 a. rahaasu-
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tuste poolt lunastamata orderid, mis riigi
asutuste poolt 1922 a. krediitide arwel 
riisi wõlauskujate nimele wälja kirjuta
tud, jääwad maksma kunni 31. detsemb
rini 1923 a., kui neil orderitel lühemat 
makswuse tähtaega ette nähtud ei ole. 
Riigi keskasutused annawad need sum
mad teada riigikassale ja riigikontrollile 
hiljemalt 15. weebruariks 1923 a. 

J u h a t a j a A . K e r e m : ( H ä ä l e 
t a t a k s e . ) § 4 on n ä h t a w a e n a 
m u s e g a w a s t u w õ e t u d . 

A r u a n d j a O. S t r a n d m a n (loeb) : 
§ 5. Koik teised kunni 15. jaanuarini 
1923 a. täitmata 1922 a. kohustused riigi 
wõlauskujate wastu õiendatakse 1923 a. 
wastawatest krediitidest. 

J u h a t a j a A. K e r e m : ( H ä ä l e 
t a t a k s e . ) § 5 o n n ä h t a w a e n a 
m u s e g a w a s t u w õ e t u d . 

A r u a n d j a O. S t r a n d m a n (loeb) : 
8 6. Rahaministril on õigus selle seaduse 
täitmiseks lähemaid juhtnööre wälja anda. 

J u h a t a j a À. K e r e m : ( H ä ä l e -
t a t a k s e.). § 6 on n ä h t a w a , e n a 
m u s e g a w a s t u w õ e t u d . 

A r u a n d j a O. S t r a n d m a n (loeb) : 
§ 7. See seadus hakkab maksma 31. det
sembril 1922 a. 

J u h a t a j a A . K e r e m : ( H ä ä l e 
t a t a k s e . ) § 7 on n ä h t a w a e n a 
m u s e g a w a s t u w õ e t u d . 
Peale kolmanda lugemise panen seaduse 
lõpuhääletamisele. ( H ä ä l e t a t a k s e . ) 
S e a d u s on l õ p u h ä ä l e t a m i s e l 
n ä h t a w a e n a m u s e g a w a s t u 
w õ e t u d. 

A r u a n d j a O. S t r a n d m a n : Teen 
ettepaneku seda seadust wastu wõtta 
ilma redaktsiooni kommisjoni andmata. 

J u h a t a j a A. K e r e m : ( H ä ä l e 
t a t a k s e . ) E t t e p a n e k o n n ä h -
t a w a e n a m u s e g a w a s t u w õ e -
t u d. 

Riigikogu läheb järgmise päewakorra-
punkti juurde. 

6. Seadus 1923 a. 
eelarwe-summa-
de tarwitamise 

kohta kunni 
1923 a. eelarwe 
maksmahakkami-
seni — III luge

misel. 

R a h a a s j a n d u s e 
k o m m i s j o n i a r u 
a n d j a O. S t r a n d 
m a n (loeb) : Seadus 
1923 a. eelarwe-sum-
made tarwitamise 
kohta kunni 1923 a. 
eelarwe maksmahak-
kamiseni. 

J u h a t a j a A. K e r e m : ( H ä ä l e -
t a t a k s e . ) P e a l k i r i on n ä h t a w a 
e n a m u s e g a w a s t u w õ e t u d . 

A r u a n d j a 0 . S t r a n d m a n (loeb) : 
§ 1. Kunni riigi 1923 a. eelarwe maksma-
hakkamiseni on riigikassal õigus rahami
nistri korraldusel riigi keskasutustele eel-
krediite awada nende 1923 a. eelarwe ar
wel iga kuu kohta üks kümnendik osa 
palga krediitidest, muudest krediitidest 
aga üks kaheteistkümnendik osa 1922 a. 
eelarwes ettenähtud korraliste ja erakor
raliste kulude ning operatsiooni fondide 
summadest, wälja arwatud seda liiki eel
arwe paragrahwidele wastawad summad, 
mis 1923 a. eelarwes ette nähtud ci ole. 

J u h a t a j a A. K e r e m : ( H ä ä l e 
t a t a k s e . ) § 1 on n ä h t a w a e n a -
m u s e g a w a s t u w õ e t u d. 

A r u a n d j a O. S t r a n d m a n (loeb) : 
§ 2. See seadus hakkab maksma 1. jaa
nuarist 1923 a. 

J u h a t a j a A. K e r e m : ( H ä ä l e 
t a t a k s e . ) § 2 on n ä h t a w a e n a 
m u s e g a w a s t u w õ e t u d . 

Peale kolmanda lugemise panen sea
duse lõpuhääletamisele. ( H ä ä l e t a 
t a k s e . ) S e a d u s on l õ p u h ä ä l e 
t a m i s e l n ä h t a w a e n a m u s e g a 
w a s t u w õ e t u d . 

A r u a n d j a O. S t r a n d m a n : Teen 
ettepaneku seadust wastu wõtta ilma re
daktsiooni kommisjoni andmata. 

J u h a t a j a A. K e r e m : ( H ä ä l e 
t a t a k s e . ) E t t e p a n e k on n ä h 
t a w a e n a m u s e g a w a s t u w õ e 
t u d . 

Riigikogu läheb järgmise päewakorra-
punkti juurde. m K 

7. Riigiametnikkude R a h a a s j a n -
ja -teenijate palga- d u s e k o m m i s -
seadus — I luge- j o u i a r u a n d j a 

misel. O. S t r a n d m a n : 
Küsimust, kuidas 

tuleks riigiametnikkude ja -teenijate palku 
uute normide järele maksma panna, aru
tades arwati, et seda wõib teha eelarwe 
korras. Et aga eelarwet uue aasta algu
seks wastu wõtta ei suudeta, siis esitas 
walitsus seaduseelnõu ajutiste palganor-
mide maksmapanemiseks. Üldine kom
misjon, samuti ka eelarwe-kommisjon olid 
arwamisel, et riigiametnikkude ja -teeni
jate palganormid tuleks siiski enne alalise 
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seadusena wastu wõtta, kui eelarwe läbi 
waadatakse. Selle täitmiseks on raha
asjanduse kommisjon ühes Wabariigi Wa
litsusega uued palganormid wälja tööta
nud ja paneb praegu Riigikogule kinnita
miseks ette. Mis nende normide wälja-
töötamisesse puutub, siis on rahaasjan
duse kommisjon enam-wähem nende nor
midega leppinud, mis eelarwe-kommisjon 
oma koosolekul, kus üle poole Riigikogu 
liigetest koos olid, wastu wõttis, kuna seal 
normid pikalt ja laialt läbi arutati. Üksi
kud paragrahwid, mis siia juurde on tul
nud, ei muuda asja oluliselt. Teen ette
paneku seda seadust esimesel lugemisel 
wastu wõtta. 

E. M a r t i n s o n (sd.): Selle uue pal
gaseaduse wastu wõiks järgmisi asjaolu
sid ette tuua. On kõige pealt kõrgenda
tud ja wäga suurel määral kõrgendatud 
kõrgemate ametnikkude palku. Endine 
kõrgema astme palk peale ministri abide 
oli 7000 marka kuus põhipalka pius 80% 
elukalliduse lisa, mis oleks 5600 marka. 
Seega oleks nende palk 12.600 marka. 
Neile maksetakse uue seaduse järele 
nüüd 25.200 marka, see on enam kui 
100% kõrgendust, kuna selle wastu kõige-
alamate ametnikkude palku on tõstetud 
õige wähe. Järjelikult on palgaastme 
wahekord palju suuremaks läinud. Raha
minister põhjendas seda sellega, et meie 
ülemad ametnikud siiamaani on wäga 
wähe palka saanud, wõrreldes alamate 
ametnikkudega, ja tõi ette muuseas Prant
susmaa prowintsiaal ametnikkude palgad, 
kus kõrgema ja alama ametniku palga-
wahe on kuuekordne. Praegune uus pal
gaseadus seab ka umbes niisuguse wahe
korra aluse sisse nagu Prantsusmaal. Kuid 
ei tohi ära unustada seda, et meil ei ole 
kaugeltki weel jõutud nii kaugele, et kõi
gile ametnikkudele wõiks elatismiinimumi 
suuruses palka maksta, nagu see on suu
remates riikides, ja sellepärast peaks 
meil, kui tahetakse alamate ametnikkude 
palku elatismiinimumini tõsta, seda te
gema kõrgemate astmete arwel ja neid 
wähendama. Peab silmas pidama, et 
meil suur hulk ametnikka on, kes 16-dast 
astmest allpool ja kelle palk weel palju 
wähem, kuigi nad mõnda muud lisatasu 
kas korteri ehk maa kujul saawad. Kuid 
on ka ametnikka, kes nendestki allpool 
seisawad ja mingisuguseid hõlbustusi ei 
saa, kellelt siiski nõutakse wõrdlemisi 
kaunis palju tööd. Sellest seisukohast 
wälja minnes ei .oleks niisugune wahe-
kordade loomine õigustatud, nagu käes

olewa seadusega tahetakse maksma 
panna. Alamkommisjonis tegin mina ette
paneku wõtta palganormide aluseks need 
normid, mis on riigiteenijate ametiühi-
suste poolt ette pandud. Minu ettepanek 
kukkus aga läbi. Arwan siiski, et riigi
teenijate ametiühisuste ettepaneku põh
jendused wäga õiged on ja enam kui ta
gasihoidlikult üles seatud. Kui ei suu
deta, neile tarwilisel määral palka maksta, 
siis jääks tõesti küsitawaks, kuidas moodi 
nad sellega läbi wõiwad saada. Meie 
rühm ei hääleta küll selle seaduse wastu, 
ta on selle poolt, et seadus esimesel luge
misel wastu wõetaks. Teisel lugemisel 
esineme aga wastawate parandustega. 

P. K e e r d o (wäljasp. rhm.): Ometi 
kord on hakatud riigiteenijate palku kõr
gendama, nii mõtleb mõnigi waene riigi-
teenija, kes on pidanud kogu aja wiletsa 
näljapalga eest teenima, kes kogu aja on 
oodanud, millal kõrge ülemus ta teeneid 
hindab ja temale palka kõrgendab. Kui 
aga praeguesitatud palgakõrgenduse ka-
wa waatame, siis'peab waene riigiteenija 
„ometi kord" asemel Jälle kord" ütlema. 
Jälle kord on asutud palgakõrgenduse 
nime all kõrgendama ainult kõrgete büro
kraatide palka. Nagu kõigis küsimustes, 
mis puudutawad laiemaid rahwahulka on 
talitatud, nii ka praegusel korral. Meie 
teame, et kõik need seadused, mis puudu
tawad laiemaid rahwahulka on emb-
kumb, — kas otsekohe tagasi lükatud, ehk 
need on nõndawiisi konstrueeritud, et neil 
tegelikku tähtsust pole. Nii näeme seda 
näituseks põllutööliste tööaja ja palga
olude korraldamise seadusest, mis omal 
ajal wastu wõeti kujul, mis omade pari-
teetliste segakommisjonidega täiesti tegu-
wõimetu. See oli selge kõigile enamus-
erakondadele, eestkätt tööerakonnale, kes 
tahab teha ainult ilusaid käeliigutusi, 
seega näidata tahtes, et waadake, meie 
paneme maksma kõiksugu sotsiaalkind
lustuse seadusi. 

Kui meie waatame seda seaduseelnõu, 
mida rahaasjanduse kommisjon ette pani, 
siis näeme, et siin on kõrgendatud eest
kätt kõrgemate ametnikkude palku, kõige 
pealt on kõrgendatud Riigikogu esimehe 
ja Riigiwanema palka 50.000 marga peale, 
kõigist mõnusustest, mis neil olemas, 
rääkimata, nagu prii korter - jne. Siis 
edasi ministrite, riigikontrolööri jne. 
palka on tõstetud 100% wõrra. Kuid nii 
eelarwe-kommisjonis, kui ka alamkom-
rnisjonides, kus see küsimus üles tõsteti, 
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et milleks niisugune palgakõrgendus, ja 
miks wähematele ametnikkudele palka 
kõrgendatud pole, wastati, et meie 
riigi rahaline seisukord olla niisugune, 
mis ei wõimalda praegu maksta kõigile 
ametnikkudele palka elatismiinimumi suu
ruses. Kui see tõepoolest nii on, kui riigi 
rahaasjandusline seisukord tõesti nii wi
lets, siis ei tohiks ammugi tõsta kõrge
mate ametnikkude palka, sest kui waene 
ametnik 3000—4000 margaga läbi peab 
saama, siis peaks ometi ka minister oma 
18.000 margaga läbi saama. Aga ometi 
näeme, et nende palka on tõstetud 100% 
wõrra ja isegi üle selle. Edasi, kui meie 
waatame neid astmeid, siis näeme, et 
mida alamale palgaastmed lähewad, seda 
wähemaks läheb ka palk, kunni lõpuks on 
jõutud 16. astmeni ja neile on määratud 
waewalt 1000 marka juurde, nii et nad 
praegu peaks saama 4500 marka. Üldse 
see astmetesse jagamine näitab, kui kau
gele on meil selle ,,demokratiseerimisega" 
mindud. Kõige pealt on siin 5 Rooma 
numbritega klassifitseeritud astet ja siis 
16 Araabia numbritega tähendatud astet, 
ning weel alamad astmed, nii et saame 
kokku 32 palgaastet. ( T ö ö - h o o l e -
k a n d e m i n i s t e r C h r . K a a r n a : 
K u s on w ä h e m ? ) Enne oli siingi 
wähem, aga nüüd on mitmed astmed 
juurde lisatud; see näitab kuidas meil ta
hetakse ametnikka klassifitseerida ja pal
gakõrgenduse juures silmas pidada ainult 
kõrgemaid. 

Wälisministeeriumi alamkommisjonis 
oli küsimus arutusel wälisesitajate pal
kade kohta ja kui seal näidati, et Londoni 
saadik saab 450 dollarit kuus, mis prae
guse rahakursi järele umbes 153.000 Eesti 
marka wälja teeb, siis wastas küsimuse 
peale, mispärast wälisesitajatele nii suuri 
palku maksetakse, wälisminister, et kui 
meie oma saadikutelt nõuame tegutse
mist, siis on see wäikene asi mõni sada
tuhat marka läbi lüüa. Tähendatud mi
nistri seletuse järele wõimaldab riik kõr
gematele ametnikkudele läbilöömiseks 
raha, kuna wäiksematel ametnikkudel 
isegi äraelamiseks palka ei jätku. 

Praegune eelnõu ei rahulda igatahes 
wähemaid ametnikka, seda on näidanud 
kõik need märgukirjad, mida on pahem
poolsetele rühmadele ja arwatawasti ka 
parempoolsetele saatnud ametnikkude lii
dud ja organisatsioonid, kus igalpool sama 
asjaolu peale tähelpanu juhitakse. Kui 
üldse mõeldakse palku tõsta, siis leiame 
meie, et tuleks eestkätt tõsta wähemate 

ametnikkude palka, tuleks kõige pealt cla-
tismiinimum kindlustada, ja alles peale 
selle wõiks juttu olla mingisugusest klas
sifitseerimisest. Missugune see elatismii-
nimum peab olema, sellest on räägitud nii 
mitmel puhul, nii mitme seaduseelnõu esi
tamisel, näituseks palgaalammäära sea
duse juures. Ma tegin eelarwe-kommis-
jonis ettepaneku wõtta palgaalammääräks 
seitsetuhat wiissada marka ja see alam
määr on täiesti kindlate andmete põhjal 
kalkuleeritud. Ma kannaksin ette teile 
paberi, mis on wälja töötatud suuremate 
tööliste-keskorganisatsioonide poolt ja 
millest näha, et wähem, kui 7500 mar
gast mitte ära elada ei saa. Nende kom-
misjonide poolt, kus olid esitatud Tallinna 
kesknõukogu, Tallinna raiooni wabrikute 
wanemad, töölisteühisused, noorte ja 
naiskodanikkude osakonnad, töötati wälja 
tegelik elatismiinimum kolmeliikmelise 
perekonna jaoks, ja selle järele peaks 
kolmeliikmeline perekond saama kuus 
palka 12.000 marka, et ära elada wõiks. 
Kuid silmas pidades, et meil lootustki pole 
praegu elatismiinimumi kätte wõidelda, 
asus kommisjon teise elatismiinimumi 
wäljatöötamisele, kus katsuti wõimalikult 
igast summast niipalju maha kärpida, kui 
wõimalik ja ühte toiduainet teise odawa
maga ära wahetada, et seda kõigewäik-
semat summat kätte saada. Ja selle kõi-
gewäiksema elatismiinimumi summa teeks 
wälja 7530 marka 94 penni; et siin midagi 
liialdatud ei ole, wõite ise otsustada, kui 
teile ette kannan selle tabeli. Selles ta
belis oleks ette nähtud järgmised toidu
ained ühe kuu peale kolmeliikmelisele pe
rekonnale: leiba 105 ni., loomaliha 24 ni., 
sealiha 9 ni. 24 sol., tangu 7 ni., nisujahu 
4 ni., 48 sol., wõid 4 ni., piima 22 ̂  toopi, 
kohwi 2 ni. 48 sol., teed 30 sol., suhkrut 
2 ^ ni., kala — . 15 naela, soola 6 ni. 60 
solotn. Siis weel 180 naela kartulid, si
bulaid 90 solotn., kaale 14 naela, siis weel 
supijuuri, kapsaid jne. See teeks wälja 
praeguste hindade järele 3463 marka 42 
penni. Siia juurde weel korter — 300 
marka kuus, — et see kahina pole wõe
tud, seda wõiwad siinwiibiwad majape
remehed ise tunnistada, pealegi on meil 
üürihindu tõstetud. Siis walgustus — 
85 marka, tuletikud 1 toos päewas à 1 % 
marka — 45 marka, 2 sülda puid aastas 
— 392 marka 74 penni kuus, see teeb 
kokku wälja — 3 inimese peäle—1177 
marka 74 penni. Siis edasi, riided, palitud 3 
inimesele — 708 marka 25 penni, ülikonnad 
3 inimesele 451 marka 38 penni, aluspesu-
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3 inimesele — 240 marka 83 penni, töörii-
cled 1 inimesele 166 marka 68 penni, pea
katted 3 inimesele 83 marka 33 penni, su
kad 3 inimesele 105 marka, saapad 3 ini
mesele 445 marka 82 penni, pooledtallad 
3 inimesele 50 marka 83 penni, saabaste 
parandamine 3 inimesele 43 marka 33 
penni, riiete lappimine 3 inimesele — 50 
marka. Saun 3 inimesele 2 korda kuus 
— 120 marka, habemeajamine, juukseiõi-
kamine 85 marka, ( P a r e m a l t p o o l t : 
A g a k u i h a b e t ei o l e g i ! ) , seep 
120 marka, kooliraha lastele 333 marka 
33 penni. Teadusline kirjandus ja ajale
hed — 250 marka. Kokku 7.539 marka 
94 penni. ( P a r e m a l t p o o l t : S a a -
p a p u h a s t a m i n e ka!) Teile, mui
dugi, tuleks saapapuhastamine weel 
juurde, tööline seda enesele lubada ei 
wõi, ta puhastab saapad ise. See kalku
latsioon on kokkukõlas posti-telegraafi 
teenijate liidu poolt wäljatöötatud elatis-
miinimumi normidega; õieti on posti-tele-
graafi teenijate liidu poolt wäljatöötatud 
elatismiinimumi normid suuremad, sest 
nende poolt wäljatöötatud normid on suu
remad, neil tuleb juba ühe inimese peale 
kuus 5.000 marka. Nendel on paljud as
jad palju kallimalt wõetud. Näituseks kor
ter — 1.000 marka ja walgustus — 120 
marka, kuna meil 'korter — 300 ja wal
gustus 85 marka arwatud. Kui meie weel 
seda arwesse wõtame, et perekonna-abi
raha kawatsetakse ära kaotada, siis on 
iseenesest arusaadaw, et paljudele palga
kõrgendus muutub palga wähendamiseks, 
sest suure perekonnaga waene palgatöö
line, sama ka riigiametnik, saab praegu 
perekonna-abirahaga koos, wõib olla, 
rohkem palka, kui uute normide järele 
ilma perekonna-abirahata. Kõike seda 
silmas pidades näeme, et praegune eel
nõu ei ole palgakõrgendus neile, kes pal
gakõrgendust tõepoolest tarwitawad, 
waid see on ainult üldise palgakõrgenduse 
maski all kõrgemate ametnikkude palga
kõrgendus. Tunnistades palgakõrgendust 
wähematele ametnikkudele hädatarwili-
kuks, ei hääleta meie praegu eelnõu 
wastu, et teisel lugemisel wõimalik oleks 
wastawaid parandusi teha, mis ka tõe
poolest wähemate ametnikkude seisu
korda parandaks. 

J. P i i s k a r (is.) : Juba eelkõnelejad 
on näidanud, et rahaasjanduse kommis
joni poolt esitatud riigiametnikkude ja -tee
nijate palgaseadus palku ei kõrgenda, waid 
et teatawatel liikidel palka weel alan-

dabki, sest uus perekonna-abiraha seadus 
määrab perekonna-abiraha normid märk
sa wäiksemad praegustest ja piirab abi
raha saamist lihaste lastega. Palgasea
duse eelnõu püüab eraldada kõrgemaid 
ametnikka — nende palganormid on 
märksa suuremad kui senni. Mispärast 
sarnane wahetegemine tarwilik oli, seda 
ei ole heaks arwatud seletada. Nagu eel
misel koosolekul arutusel olnud wäljas
pool linnasid ja alewid olewate kinniswa*-
rade hindamise seaduse aruandja, nii lep
pis ka käesolewa seaduse aruandja ainult 
paari pealiskaudse märkusega, jättes sel
gitamata, miks seaduseelnõu on sarnasena 
esitatud ja miks palkade kõrgendamise 
sildi all asetatakse teataw hulk riigiamet
il ikka hoopis halwemasse seisukorda, kui 
nad senni on olnud. Teatawate riigitee
nijate palgad on hoopis normeerimata jäe
tud, sest seaduseelnõu § 5 ütleb, see sea
dus ei ole maksew koolinõunikkude, õpe
tajate ja teiste palkade kohta. Tähendab, 
ei käsitata küsimust mitte terwes ulatu
ses, waid normeeritakse ainult teataw 
osa. Kuuldawast olla walitsusel teoksil 
õpetajate palgaseadus ja wist tuleb 'ka 
weel teisi palgaseadusi. Kui tahetakse 
palku normeerida, siis peaks seda teh
tama ühel ajal kõigile, et saaks palgaolu-
dest ülewaate ja oleks wõimalik palgad 
kokkukõlla wiia. Ei lausu see eelnõu 
poolt sõnagi riigitöölistest, kes on ometi 
samuti wiletsates oludes, nagu riigiteeni
jad ja ametnikud. Ja 'kui on tarwilikuks 
peetud ametnikkude palga normeerimist 
ette wõtta, siis oleks sel puhul ütlema 
pidanud, millal missuguses ulatuses töö
liste palga ümberkorraldamine ette wõe
takse. Seda ei ole aga tehtud. Pealegi 
on rahaasjanduse kommisjon, kust see 
eelnõu tuli, oma töö teinud äärmise pea
liskaudsusega. Ta on teinud kääritööd, 
ega ole tarwilikuks pidanud ise seisukohti 
wõtta ja küsimusi lahendada. Ei kõnele
nud sellepärast nähtawasti ka aruandja 
sellest, miks just niisugused normid on 
kõigeotstarbekohasemad leitud, sest ra
haasjanduse kommisjon ei kaalunudki 
palganorme, waid tal oli küllalt sellest, et 
eelarwe-kommisjoni üldkoosolek niisa
muti mööda minnes, ilma üksikasjalise 
läbi kaalumiseta, wõttis wastu teatawad 
normid. Need normid paigutati ilma läbi
rääkimisteta palgaseaduse eelnõusse. Aga 
ka celarwe-kommisjonis ei arutatud pal
gaseaduse eelnõu, waid seal olid arutu
sel ainult ajutised palganormid, mis pidid 
1. jaanuarist 1923 a. maksma hakkama ja 
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senni maksma', kunni riigi 1923 a. eelarwe 
wastuwõtmiscni. Tähendab kaks-kolm 
kuud oleks nende normide kestus olnud. 
Ka alamkommisjon ei olnud selle eelnõu 
kallal palju pead murdnud, waid tegi pa
randused ainult kolme palga liigi kohta. 
Rahaasjanduse kommisjon lõikas aga kää
ridega need normid wälja, wõttis Waba
riigi Walitsuse poolt esitatud eelarwe lõ
pul olewad märkused, kleepis need kokku 
la wõttis wastu kiires korras niisaadud 
eelnõu. Et see töö pealiskaudne on, seda 
on pidanud rahaasjanduse kommisjon 
isegi tunnistama, sest üleeile anti seadus
eelnõu Riigikogu liigetele kätte, ja täna 
esineti juba parandustega. Rahaasjanduse 
kommisjon ei ole seda seadust põhjalikult 
läbi kaalunud. Sellest on tingitud sarna
sed üllatused, nagu näituseks, 4-a palga
aste, mille alla kuulub ainult wiis amet
nikku — riigimaadeülemate abid. Kas siis 
need wiis ametnikku tõesti palgaredelisse 
ei mahtunud, kuna palgaseadus terwelt 
28 palgaastet sisaldab? Mida näitab 
see? Eks jälle pealiskaudsust ja läbitöö-
tamatust. Kui waadata Rooma numbri
tega tähendatud palgaastmeid, kus on 
üksikasjalikult loetletud ametid, mis tea-
tawasse liiki kuuluwad, siis leiame, et siin 
ei ole mingisugust ühtlust silmas peetud. 
Eelnõus oli, näituseks, teaduse- ja kunsti
osakonna juhataja, kelle alla käib ülikool, 
muuseumid ja wist ka härra Bauer'i l e n 
dawad sead", kes nii kui nii toetust ei 
saa, oli asendatud kolmandale astmele ja 
pidi saama kuus 28.800 marka. Kooliosa
konna juhataja aga, kelle alla kuuluwad 
kõik koolid kogu wabariigis, peale põllu
töökoolide, mida põilumeeskogulased oma 
erihuwides hoiawad põllutööministee
riumi all, lüües seal paremad palgatingi-
mised ja jättes maksma ka perekonna-
abirahad, see kooliosakonna juhataja oli 
paigutatud madalamasse järku. Wõib 
läbi lehitseda 4, 5, 6 järku, kuid ei leia 
mingisugust alust, miks üks ametnik on 
määratud sellesse ja teine teise järku. Ka 
see näitab teatud pealiskaudsust selle kü
simuse lahendamisel. 

Edasi rõhutatakse, et ei saada palku 
kõrgendada rahapuudusel. Aga samal 
ajal leiame, et kaitsepolitsei ametnikkudel 
ja teenijatel, isegi kaitsepolitsei masina
kirjutajal ja registraatoril on palk 25% 
küüs suurem, kui teistel ametnikkudel. 
Millega sarnane eraldamine põhjendatud, 
seda teab ainult siseminister. Siis öel
dakse, et kui wõrrelda eratecnijate palku 
riigiteenijate omadega, siis olla riigiteeui-
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jäte palkade juures wahe alama ja ülema 
astme wahel liig wäike. Ajalehtedes 
ilmusid aga hiljuti äriteenijate uued palga-
uormid ja need kõnelewad just wastupi-
dist keelt. Seal osatakse ka alamast tee
nijast lugu pidada, teda kui inimest hin
nata. Nii näituseks maksetakse ärijuhile, 
kõige wastutawamale inimesele umbes 
10.000 marka kuus ja lihttööline saab 
6.000 marka. Nende normide piiridesse • 
paigutatakse kõik, kes äri teenistuses on, 
raamatupidajad, korrespondendid jne. jne. 
Lihttöölisest kunni ärijuhini ei tõuse palk 
kahekordsekski. Ei ole kistud alama ja 
ülema astme palgawahe nii suureks, nagu 
seda walitsus on teinud. Käesolewas eel
nõus algab alamate astmete palk 3000 
margast peäle ja tõuseb kõigekõrgemal 
astmel 50.000 margani. See on wahe, 
mida kuidagi põhjendada ei saa. Kui ei 
jätku kõrgemale ametnikule 20.000 kunni 
30.000 kuus, siis peaks tulema need här
rad ja näitama, kuidas on wõimalik ära 
elada suurema perekonnaga, saades 
3000—4000 marka kuus ja paremal juhtu
misel weel mõni sada marka perekonna-
abiraha. Siin ei jätku raha elamiseks, 
kuna aga kõrgematel ametnikkudel jätkub 
teda pangaaktsiate muretsemiseks ja 
priiskamisekski. Enne tuleks wõimaldada 
alamatele ametnikkudele elatismiinimum 
ja siis alles kõrgendada kõrgemate amet
nikkude palka. Alamatele aga tahetakse 
maksta ainult pool elatismiinimumi. Mis
pärast ei wõi siis need härrad, kes 'küm
nedtuhanded kuus saawad, wähemaga 
leppida? 

Koik need asjaolud sünniwad järel
dama, et see seadus praegusel kujul ei ole 
wastuwõetaw. Tema paranduseks ei näe 
meie Riigikogus wõimalusi, sest Riigikogu 
nähtawasti tahab juba homme pühi pi
dama minna. Härradel põllumeestel on 
õlietõrred likku pandud ning worstid 
ootamas, sellepärast ei taheta enam 
koosolekuid pidada. Sarnases meeleolus 
palgaseaduse läbhnasindamine näitab, et 
walitsusrühmad on otsustanud alama 
ametniku jätta endiselt näljapalga peale ja 
ei tule siis praegu nende normide paran
damisest midagi wälja. Teiselt poolt ei 
ole see seadus sarnase iseloomuga, et ta 
tingimata homme peaks wastu wõetama, 
sest palka hakatakse maksma alles 
20. jaanuaril. Riigikogu tuleb aga^ nagu 
kuulda, juba 10. jaanuaril kokku ja siis on 
tal küllalt aega palgaseadust kaaluda, 
wastu wõtta ja maksma panna enne pal
gamaksmise tähtaega. Sellepärast arwan 
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ma, et palgaküsimus, arwesse wõttes 
.pealegl asjaolu, et õpetajate palgaseadus 
ja nende teiste teenijate palganormeeri-
rnine, kes sellest palgaseadusest wälja 
jäänud, pealejõuluse istungjärgu peale 
jääb, wõiks wäga hästi ka see seadus siis 
arutamisele tulla ja juba palju rohkem 
läbikaalutult. Selles mõttes teen ma ette
paneku: see seadus anda tagasi kommis
joni uute palganormide wäljatöötamiseks. 
Kuid siin peaks Riigikogu üles seadma 
teatawa juhtnööri, et kommisjon ei esi
neks samade normidega. Kommisjon 
peaks wõtma palganormide wäljatöötami-
sei aluseks põhimõtte, et alamate palga
määrade kindlaksmääramisel tuleb wälja 
in inna elatismiinimumist. Töö- ja hoole-
kandeministeerium peaks wõima ' selle 
eest hoolt kanda, et kommisjonil ametli
kud andmed elatismiinimumi määramisel 
käepärast oleks, kui tema ei usu neid and
meid, mis siit juba ette kanti ja mis ela
tismiinimumi määrawad 7500 marga 
peale. Ministeerium peaks wõima omalt 
poolt anda selle, nii öelda, normaalse ela
tismiinimumi. See peaks praegu igata
hes wõimalik olema, kuna ju statistika 
keskbüroo töötab ja tarwilisi andmeid 
peaks wõima anda. Alamaastine amet
nikule tuleb määrata palk, mis wastab 
elatismiiniinumile. Kui on wõidud mää
rata kunni 50.000-lisi palku, siis peaks 
wõidama määrata ka alamatele teenija
tele ja ametnikkudele palgad, mis was-
taksid elatismiinimumile. 

J. R e e s e n (kom.): Kodanline riik 
on oma tekkimisest saadik selle eest hoo
litsenud, et tema edasi kesta wõiks. See 
kodanlise riigi enese olemasolu eest wõit
lemine seisab selles, et need inimesed, kes 
riigi ette õtsa satuwad, kes Walitsuse po
liitikat tohiwad ja temale nõndanimetatud 
seaduslikku käiku ja korda annawad, et 
need esimeses järjekorras enese eest hoo-
litsewad. Seda on näidanud aastasadade 
pikkune ajalugu kodanlise riigi tekkimi
sest peäle. Kui waatame Eesti kodanlise 
riigi tekkimise ajalugu, siis näeme, et siin 
samane protsess maad wõtab. Käesolewa 
palgaseaduse maksmapanemisega wiiakse 
läbi seesama põhimõte, niinelt: wõimu 
juurde saanud inimeste isiklise seisukoha 
kindlustamine. Seda poliitikat ajawad al
gusest peäle kõik walitsuses olewad Kild
konnad ja ajawad ka praegu käesolewa 
seaduse maksmapanemise juures. 

Kui mma küsiksin põllumeestelt seda: 
mis teie tahate öelda selle peäle, kui teie 

pühade ajal oma waldatelt küsite: kuidas 
olete teie sellega nõus, et meie riik annab 
wälja eelarwest 2.031.000.000 marka ai
nult palkadeks, ja kui meie siia juurde li
same 1.615 miljoni sõjawäe kulusid, mis 
kokku wälja teeb 3.646 miljoni marka, see 
on terwelt 59% kogu riigi eelarwest, mis 
wälja läheb mitte loowaks tööks? Kui 
teie lähete sinna nende inimeste juurde 
maale, kes raske waewaga enesele pea
wad leiba teenima ja siin neid isandaid, 
pangadirektorid ja kõrgemaid sõjawaelasi 
toitma, mis wastawad teile teie waiijad? 
Need ilusad lubadused, mis teie walimis
tel andsite, purunewad ükskord, seda 
saate teie nägema. ( P a r e m a l t p o o l t 
h ü ü t a k s e m i d a g i w a h c1e k o m -
ni u n i s t i d e k o h t a . ) Kommunistid 
on alati wõidelnud töötawa rahwa hu-
wide eest ja kui kommunist ka põllumehe 
huwide eest wälja läheb, siis tulewad 
põllumehed igatahes temaga kaasa, nii 
nagu see Wenemaal sündis. (P a r e 
m a l t p o o l t : O h - o h ! ) Mina sugugi 
ei kahtle, et ka Eestis sarnane lugu tuleb, 
kui teie põllumeeste seljast nii palju ära 
nülite ( J u h a t a j a A. K e r e m k o l i s -
t a b.), et neil enam midagi järele ei jää, 
ja siis sirutame meie neile oma k ä e d . . . 

j u h a t a j a A. K e r e m : Rkl. Ree
sen, ma palun Teid peatada ja mifid kuu
lata! Ma palun mitte ebakohaseid lau
seid tarwitada. Ma teen Teile märkuse. 

J. R e e s e n (kom.) : Rkl. Puskar 
otsis siin asjata neid põhjusi, mispärast 
kõrgematele teenijatele niipalju palka on 
tõstetud ja alamatele ainult mõne tuhande 
wõrra. Mina pean siin konstateerima 
seda asjaolu, et need inimesed, kes palku 
on määranud, on oma tegewust arwele 
wõtnud, on oma kwalifitseeritud tööjõudu 
,,õiglaselt" hinnanud. Mitte asjata ei ole 
kohtunikud ja teised Walitsuse juures ole
wad isikud piinamiste, arreteerimiste, ta-
gakiusamiste arendamisega waewa näi
nud ja teda süwendanud. 

J u h a t a j a A. K e r e m ( k õ l i s t a b ) : 
Rkl. Reesen, ma palun mitte haawawaid 
lauseid tarwitada meie kohtunikkude ja 
teiste kohta. Teen Teile teise märkuse. 

J. R e e s e n (kom.): Kui meie käes-
olewat palgaseadust waatleme, siis näe
me järgmist: alates altpoolt on tõstetud 
palku 16. astmel 1260 marka, ja siit edasi 
üles lugedes 15. astmel 1180 marka, 
14. astmel 1200 marka, 13. astmel 1130 
marka, 12. astmel 1160 marka, 11. aste — 
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1000 marka, 10. aste — 940 marka, 9. aste 
-* 891) marka, 8. aste — 1140 marka, 
7. aste — 1400 marka, 6. aste — 1860 
marka, 5. aste — 2340 marka, 4. aste — 
3420 marka, 3. aste — 4500 marka, 2 aste 
— 5400 marka, 1. aste — 7200 marka. 
Kui meie nüüd wõrdleme 7200 marka 
16. astmega, see tähendab — 1600 mar
gaga, siis näeme, et 1. astme riigiteenijale 
on peaaegu kaks korda rohkem palka 
juurde pandud, kui 16. astme riigiteenija 
praegu saab. Millest on see tingitud? 
Kas isikute suurest kõhust, kes palju ära 
seediwad, wõi on siin iseäranis suured 
teened arwesse wõetud? Need kaks as
jaolu on nähtawasti palkade normeeri
mise juures arwesse wõetud. Kui nüüd 
minna kõrgemate riigiametnikkude pal
kade juurde, siis näeme, et seal on weel 
rohkem tõstetud. Härra ministrite, Rii
gikogu esimehe, Riigiwanema jne. kõhud 
on nähtawasti nii suureks kaswanud, et 
neile tingimata tarwilik oli kolme ja enam 
riigi teenija palk määrata. 

J u h a t a j a A. K e r e m : Rkl. Ree-
sen! Sündmata sõnade tarwitamise pä
rast teen Teile kolmanda märkuse ja 
wõtan Teilt sõna ära. (.1. R e e s e n 
(kom.) l a h k u b k õ n e t o o l i l t . ) Lõpu-
sõna on aruandjal. 

A r u a n d j a O. S t r a n d m a n n 
Käesolewa seaduseelnõu puhul on mit
melt poolt sõna wõetud. Raske .oleks 
minul wiimase kõneleja rkl. Reesen'iga 
waidlema hakata, sest meie ilmawaated 
lähewad niiwõrd lahku ja ei leiduks wist 
ühtki punkti, kus meie üht keelt wõik
sime kõnelda. Ainukene sarnane ühine 
punkt oleks wist see, et kommunistlises 
töölisteriigis, kelle esitaja härra Reesen ta
hab olla, kui meie teated õiged on, sama 
teed käiakse, kui meilgi, ning ka seal saa
wad ülemad palju suuremat palka, kui 
alamad ja et seal ülemate eesõigused 
palju suuremad on, kui meie neid kunagi 
oleme mõelnud kellegile anda. 

Mis puutub teistesse kõnelejatesse, 
siis tahaksin wähe peatada härra Piis-
kar'i juures.. Kui keegi Riigikogu liigetest 
siit kõnetoolilt üksikuid fakte ette toob, 
siis peab ka neil mingisugune alus olema. 
Härra Puskar näituseks, ütles siin, et 
mõned ametnikud asetatakse käesolewa 
palgaseadusega palju halwemasse seisu
korda, kui nad enne olid. Käesolew sea
duseelnõu on praegu kõigil käes ja härra 
Puskar wõib II lugemisel üksikute para-
grahwide juures sõna wõtta ning näidata, 

missugused ametnikud on praegusest 
halwemasse seisukorda asetatud. Mina 
niisuguseid ei leia. 

Siis on mul weel aru saamata, mis
pärast härra Puskar tuli siia seletama, et 
see seaduseelnõu on liiga ruttu wälja töö
tatud ja et ta tuleks põhjalikumaks läbi
arutamiseks kommisjoni tagasi anda. Meil 
kõigil, ma arwan ka härra Piiskar'il, on 
teada, et palkade normeerimiseks walis 
eelarwe-'kommisjon oma hulgast alam-
kommisjoni, kes palku on wäga põhjali
kult läbi arutanud. Siis on peale seda 
seaduseelnõu weel eelarwe-kommisjonis 
läbi waadatud ja lõpuks ka rahaasjanduse 
kommisjonis. No, ma tahaksin teada, 
missugust läbiwaatamist härra Puskar 
weel soowib? Pean ütlema, et härra 
Puskar eksis, kui ta tähendas, et palga-
normeerimise kommisjon on need normid 
wälja töötanud ainult 2—3 kuuks ja siis 
on tarwis jälle mingisugust uut seadust 
wälja anda. Ma arwan, et kõik Riigikogu 
liikmed teawad ja seda pidi ka palganor-
meerimise kommisjon teadma, et need 
palgad, mida meie praegu arutame, saa
wad eelarwesse üles wõetud, ning loomu
likult siis wähemalt terweks aastaks. 

Rahaasjanduse kommisjon on oina 
seisukoha wõtnud. Kust härra Piis'kàr 
oma andmed sai ja oma faktid on wõt
nud, ei tea ma. (J. P u s k a r (is.): 
S e a d u s e t e k s t i s t e n e s e s t . ) No 
waadake, härra Puskar, Teie olete raha
asjanduse kommisjoni liige. Peab kahjat
sema, et Teie seesuguste teadetega ette 
tulete. Kui Teile tõesti asjaolu teada ei 
ole, siis oleksite pidanud juba aruandja 
sõnu kuulama. Ma ütlesin, et esiteks anti 
ajutine palgaseaduse eelnõu kommisjoni, 
ja siis otsustati kolme kommisjoni poolt 
alalist palgaseadust teha ja nüüd on sel
lest alaline palgaseadus saanud, mis siin 
Riigikogule esitatud. Härra Puskar, Teie 
olete kõigist waidlustest osa wõtnud ja 
teate, et see seadus hakkab maksma 
1. jaanuarist. (J. P i i s k a r (is.) : M i 1 -
I a l s e d a o t s u s t a t i ? ) Seda otsus
tati rahaasjanduse kommisjonis, üldises 
kommisjonis ja ka eelarwe-kommisjonis. 
Kahes kommisjonis olete Teie ometi osa 
wõtnud ja minule on see aru saamata, 
kuidas see Teil praegu nüüd teadmata on. 

Siis peab jälle ütlema, et härra Pus
kar on tähendanud „õpetajate palgad 
jäetakse normeerimata ja et õpetajate 
palgad wõiwad jääda normeerimata'' 
Mina nägin täna terwe päewa härra 
Puskari rahaasjanduse kommisjoni koos-
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olekul. Seal ometi seletasid Walitsuse 
esitajad, et õpetajate uus palgaseadus on 
juba walmis ja esitatakse Riigikogule. 
Ma ei saa aru, miks niisuguste teadetega 
rkl. Puskar esile tuleb, ma ei arwa, et 
tema kurt on. Ma lisaksin juurde, et 
peab tõsiasjadest ja tõeoludest kinni pi
dama. Siis on weel teine asi. Härra 
Puskar arwab, et neid seadusi kõiki ühel 
ajal arutama peaks. Peab ütlema, et 
ühe! ajal ei saa üldse kahte sea
dust arutada. Ühte tuleb ikka en
nem arutada, kui teist. Kui nüüd selle 
tõttu, et meil praegu jõuluwaheacg lähe
neb, üks seadus natukene hiljemaks jääb, 
kui teine, siis ei tee see wiga. Poliitilised 
wahekorrad on meil -wist jaanuaris need
samad, kui praegugi. Wõib olla, et paar 
häält kusagilt ära kaob ja mujale juurde 
tuleb, ega need siis meie palgaseaduse 
saatust ära ei otsusta. 

Siis on weel üks asi härra Puskari 
poolt ette toodud: riigitööliste palku ei 
ole normeeritud. See on üks niisugune 
küsimus, et kui ma hakkaks pikalt ja 
laialt selle peäle wastama, siis ma peaks 
terwe rahwamajanduse ettelugemise pi
dama. Ma pean ainult ühte ütlema: oma 
tööliste palku niisugusteks luua, mis teiste 
eraasutuste ja ettewõtete tööliste palka
dest märksa lahku lähewad, see oleks 
niisuguse olukorra loomine, mida nüüd 
praeguse korraloomise juures waewalt 
wõimalik on korda wiia, sest meie era-
ettewõtted peawad ometi rehkendama 
ilmaturu hindadega. Praegune palgasea
dus on, nagu kõik seadused, ajalik ja te
mal on oma puudused olemas. Mingisu
gust ideaalset seadust wälja töötada on 
raske. 

Siin on nüüd üks põhimõte, mis meie 
äärmisele pahemale tiiwale wastuwõt-
mata on, et meie praeguses olukorras 
kõigile üht paika maksta ei saa. Öel
dakse, alamad teenijad ei saa mingisugust 
elatismiinimumi kätte. Teie peaksite, 
härra Puskar, teadma, et see elatismiini-
nmra on ju kolmeliikmelise perekonna 
jaoks. On statistilised andmed olemas, 
et alamatel astmetel perekonnainimesi 
peaaegu ei olegi. Nad on liiga noored ja 
kui nad wanemaks saawad, saawad nad 
ka arwatawasti suuremat palka ja wõi
wad omale perekonda asutada. Selle üle 
wõib ju naerda, aga üks asi jäetakse siin 
selguseta, et meie seda ikkagi mingisu
guse margapuuga mõõta ei saa. Wõi ehk 
on härra Puskar niisuguse mõõdupuu 
wälja mõelnud? Riigikogu peab iga 

üksjkut ametit riigis hindama ja neile 
isikutele, kes neid kohti täita wõiwad, 
selle järele ka palka määrama. 

J u h a t a j a A. K e r e m : Peale 
kommisjoni ettepaneku on rkl. Puskar1! 
poolt tehtud järgmine ettepanek: „Panen 
ette riigiteenijate palgaseaduse eelnõu 
anda tagasi kommisjoni uute palganor-
mide wäljatöötamiseks, wõttes alammää
raks elatismiinimum." Ma kawatsen seda 
ettepanekut enne hääletamisele panna. 
Kui selle wastuwõtmisega eelnõu kom
misjoni tagasi läheks, siis jääks kommis
joni ettepaneku hääletamine ära. Wasta
se! korral tuleb aga teiseks hääletami
sele kommisjoni ettepanek seda seadust 
1 lugemisel wastu wõtta. Palun neid, kes 
rkl. Piiskar'i ettepaneku poolt on, kätt 
tõsta. ( H ä ä l e t a t a k s e . ) E t t e p a 
n e k o n n ä h t a w a e n a m u s e g a 
t a g a s i l ü k a t u d. Hääletamisele tu
leb kommisjoni ettepanek seadust I luge
misel wastu wõtta. ( H ä ä l e t a t a k s e . ) 
E t t e p a n e k o n n ä h t a w a e n a -
m u s e g a w a s t u w õ e t u d. 

A r u a n d j a O. S t r a n d m a n : Ma 
teen ettepaneku seda seadust homse Rii
gikogu koosoleku päewakorda wõtta, 
ilma kolmepäewalist tähtaega ära oota
mata. 

J u h a t a j a A. K e r e m : ( H ä ä l e 
t a t a k s e.) A r u a n d j a e t t e p a n e k 
o n n ä li t a w a e n a m u s e g a w a s t u 
w õ e t u d. 

Riigikogu läheb järgmise päewakorra-
punkti juurde. 

8. Seadus püri- S i s e m i n i s t e r K. 
walwe wäijami- E i n b u n d : Austatud 
nekute katmi- Riigikogu liikmed! Meil 

seks eelkrediidi oli arwamine, et eel-
määramise koh- arwe Riigikogus wõib 
ta — I lugemisel, wastu wõetud saada 

uueksaastaks. Sellepä
rast ei esinenud meie mitte eriti eelkre
diidi nõudmisega ennem. 

J u h a t a j a A. K e r e m : Härra sise
minister, kõige enne otsustab Riigikogu, 
kas seda seaduseelnõu kommisjoni anda 
ehk esimesel lugemisel wastu wõtta, nii 
et palun korra kohta rääkida. 

S i s e in i n i s t e. r IC E i n b u n d : 
Seda arwesse wõttes, et meil eelarwe 
wastuwõtmine wiibima saab, Wabariigi 
Walitsus aga wäga huwitatud on piiri-
walwe organiseerimisest,, mille kohta mi
newal suwel Riigikogu poolt seadus 
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wastu wõeti, on siseministrile kohuseks 
tehtud uue piiriwalwe organiseerimisega 
peäle hakata. Siseministeerium wõiks 
juba weebruarikuust alates järk-järgult 
hakata piiri iile wõtma ja et seda nüüd 
wõimalikuks teha, paluksin mina Walit
suse nimel Riigikogu seda seadust tänasel 
koosolekul esimesele lugemisele määrata. 
Nagu ma juba tähendasin, on siin tege
mist eelkrediidiga, mis saaks kaetud 
1923 a. eelarwega piiriwalwe peatükis. 

J u h a t a j a A . K e r e m : Ettepanek 
on tehtud käesolewa seaduseelnõu I luge
misele asuda. ( H ä ä l e t a t a k s e . ) E t -
t e p a n e k o n n ä h t a w a e n a m u -
s e g a w a s t u w õ e t u d. Sellega on 
otsustatud käesolewa seaduse I lugemi
sele asuda. 

S i s e m i n i s t e r K. E i n b u n d : Selle 
seaduse järele palub walitsus Riigikogult 
eelkrediiti 20.000.000 marga suuruses. See 
krediit saaks kaetud siseministeeriumi 
1923 a. eelarwe piiriwalwe peatükis ette
nähtud summadega ja see seadus hakkaks 
maksma 1. jaanuaril 1923 a. See summa 
— 20.000.000 marka — teeb piiriwalwe 
eelarwe järele umbes 2 ja poolekuulise 
krediidi wälja ja meil on arwamine, et 
selleks ajaks igatahes 1923 a. eelarwe 
oleks wastu wõetud, millest ka krediit 
kaetud saaks. Selle põhjenduseks jul
geksin inina Riigikogu tähelpanu juhtida 
selle peale, et suwel wastuwõetud sea
duse järele peaks meil praeguse piiri
walwe asemele, mis tegewate sõjawäe-
osade käes, astuma eriline piiriwalwe 
ja tema ülem juhtimine saaks olema 
siseministri käes, seda arwesse wõt
tes., et rahaministeeriumil, kelle külge 
nraeguse seaduse järele piiriwalwe peaks 
kuuluma, selle järele seesugust huwi ei 
ole, nagu see endisel ajal oli. Sellepä
rast palun mina Walitsuse nimel seda eel
krediiti lubada ja seda seadust I lugemi
sel wastu wõtta. 

K- W i r m a (sd.): Seda seaduseelnõu 
on rahaasjanduse kommisjon sisuliselt 
arutanud, aga wormiliselt ei ole wõimalik 
olnud ci aruandjat määrata, ega ka muid 
wormilisi asju täita, mida meie kodukord 
nõuab. Sellepärast arwab rahaasjanduse 
kommisjon, et Riigikogu peaks peäle selle, 
kui see seaduseelnõu I lugemisel wastu 
wõetud, otsust tegema, et seadus i ja li 
lugemise wahel rahaasjanduse kommis
joni antakse, et siis kommisjoni aruand
jal wormilikult õigus oleks Riigikogus 
esineda. Ma teen rahaasjanduse kommis
joni nimel sellekohase ettepaneku. 

S i s e m i n i s t e r K. E i n b u n d : Ma 
teen ettepaneku seda seaduseelnõu mää
rata 11 lugemisele ilma kinni pidamata 
kolmepäewalisest tähtajast 1 ja 11 luge
mise wahel. 

J u h a t a j a A. K e r e m : Ettepanek 
on tehtud seaduseelnõu 1 lugemisel wastu 
wõtta. Palun neid, kes selle ettepaneku 
poolt on, kätt üles tõsta. ( H ä ä l e t a 
t a k s e . ) S e a d u s e e l n õ u on ! 1 u-
g e m i s e 1 n ä h t a w a e n a m u s e g a 
w a s t u w õ e t u d . Teine ettepanek on 
seaduseelnõu 11 lugemisel päewakorda 
wõtta ilma kolmepäewalist tähtaega ära 
ootamata. Palun neid, kes selle ettepa
neku poolt on, kätt üles tõsta. ( H ä ä l e 
t a t a k s e . ) E t t e p a n e k on n ä h 
t a w a e n a m u s e g a w a s t u w õ c -
t u a . Siis on kolmas ettepanek: see sea
duseelnõu anda rahaasjanduse kommis
joni 1 ja II lugemise wahel. Palun neid. 
kes selle ettepaneku poolt on, kätt üles 
tõsta. ( H ä ä l e t a t a k s e . ) E t t e p a n e k 
0 n n ä h t a w a e n a m u s e g a w a s t u 
w õ e t u d. 

Riigikogu läheb järgmise päewakorra-
punkti juurde. 

9, Perekonna- R a h a a s j a n d u s e 
abiraha seadus k o m m i s j o n i a r u -
— II lugemisel, a n d j a O. S t r a n d -

m a n (loeb): Perekonna-
abiraha seadus. 

J u h a t a j a A. K e r e m : Korra kohta 
on sõna rkl. Hansen'il. 

A. H a n s e n (wäljasp. rhm.): Tänasel 
koosolekul wõeti wastu 1 lugemisel riigi
ametnikkude ja -teenijate palganormide 
seaduseelnõu. Silmas pidades, et see ai
nult I lugemisel oli ja teada ei ole, mis
suguseks palgad õieti kujunewad, on 
raske perekonna-abiraha seadust aru
tada. Ma arwan, et neid kahte seadust 
sisuliselt ühtekuuluwaks tuleks pidada, 
olgugi et neid juriidilisel alusel eriti tuleb 
arutada, ja sellepärast teen ettepaneku 
perekonna-abiraha seadust päewakorrast 
wälja jätta senni, kui on wastu wõetud 
palgaseadus. 

J u h a t a j a A. K e r e m : On ettepa
nek tehtud käesolewal seadust päewa
korrast ära wõtta. (H ä ä 1 e t a t a k s e.) 
R kl . H a n s e ri'i e t t e p a n e k ou 
n ä h t a w a c n a m u s e g a t a g a s i 
1 ü k a t u d. 

J. R e e s e n (kom.): Kodanlise riigi 
seadusandlusel on ülesandeks olnud alati 
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see, et teatawate kõlawate siltide taha 
peita seadused, mis mitte midagi ei luba, 
ja jätta paragrahwia, mis õieti petteloo-
tusi sünnitawad laiemates rahwahulkades. 
Käesolewal silmapilgul on perekonna-
abiraha seadus üks niisugustest, mida 
meie seaduseandjad niisuguse sildiga on 
warastanud, et seda järk-järgulist peale
tungimist, mis meie seadusandluse alal 
näha, kuidagi katta ja peita, nagu wiigi-
lehega. Kui teie wõrdlete käesolewat 
seadust 17. juulil s. a. wastuwõetud pe
rekonnaseadusega, siis näete kohe, et see 
seadus on üks niisugustest, mis abiraha 
määramiseks wõtab wanematelt perekon
naliigetelt õiguse. Selles seaduses on 
lubatud perekonna-abiraha ainult lihastele 
lastele. Seda silmas pidades ei wõi seda 
mitte perekonna-abiraha seaduseks nime
tada, sest meie teada kuuluwad pere
konna hulka ka teised wigased, tööwõi-
metud, wanakesed, naine, jne.; kuna need 
sellest seadusprojektist täitsa wälja on 
jäänud, siis, on selge, et need, kes seda 
eelnõu tahawad sel kujul wastu wõtta, 
peaksid selle ettepaneku poolt olema, et 
pealkirja ümber nimetada: „riigiametnik-
kude, -teenijate ja rahwawäelaste lihaste 
laste abiraha seadus". Teen ettepaneku 
seda seadust ümber ristida. 

A r u a n d j a O. S t r a n d m a n : Ma 
ei saa mitte wiimase ettepanekuga ühi-

, ueda, sest seaduse sisu täpipealne ära
määramine pealkirjaga ei ole sugugi nii 
wäga tähtis. Perekonna-abiraha antakse 
ikkagi perekonnaliigetele ja kes seda abi
raha saawad, see on seaduse sisust selge. 
Perekonda wõib laiemas ja kitsamas mõt
tes mõista. Käesolewas on see kitsamas 
mõttes mõeldud. 

J u h a t a j a A. K e r e m : Rkl. Ree-
sen'i poolt on ettepanek tehtud käesolewa 
seaduse pealkirja ümber nimetada. Asun 
hääletamisele. ( H ä ä l e t a t a k s e . ) N ä h 
t a w a e n a m u s e g a on e t t e p a n e k 
t a g a s i l ü k a t u d . Panen kommisjoni 
ettepaneku hääletamisele. ( H ä ä l e t a 
t a k s e . ) P e a l k i r i on n ä h t a w a 
e n a m u s e g a w a s t u w õ e t u d . 

A r u a n d j a O. S t r a n d m a n (loeb) : 
§ 1. Kõigile riigiametnikkudele ja -teeni
jatele ning rahwawäelastele, kes wähem 
kui 12.000 marka kuus paika saawad, 
maksetakse 1923 a. 1. jaanuarist alates 
nende ülespidamisel olewate lihaste laste 
pealt toetusraha, kuid iga üksiku palga-
saaja palga ja toetusraha kogusumma ei 
wõi tõusta üle 13.000 marga kuus. 
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M ä r k u s 1 : Riigiametnikkudeks ja 
-teenijateks loetakse selle seaduse järele 
kõiki neid, kes teeniwad riigi kodanliste 
wõi sõjawäeasutuste koosseisudes ette
nähtud 'kohtadel. Rahwawäelasteks loe
takse kõik sõjawäelased, ameti ja au
astme peale waatamata. 

M ä r k u s 2: Riiklised asutused ja et
tewõtted wõiwad neile oma teenistuses 
olewatele kuupalgalistele tööjõududele, 
kelle teenistus ja palgamäärad koosseisus 
ettenähtud wastawate ametnikkude wõi 
teenijate teenistuse ja palgamääradega 
ühised on, maksta toetusraha laste pealt 
wiimastega ühisel alusel. 

M ä r k u s 3: Selle seaduse alla ei 
kuulu riigiametnikud ja -teenijad ning 
rahwawäelased, kelle teenistuskoht on 
wäljaspool wabariigi piire. 

L. J o h a n s o n (sd.): Austatud Riigi
kogu liikmed! Ma tedks § 1 kohta paar 
parandust. Kõige pealt ei käi see seadus 
mitte ainult nende isikute kohta, kes S 1 
esimeses reas on üles loetud. Siin § 1 
märkus 2. ja § 6 kõnelewad 'ka riigitee
nistuses olewatest töölistest, ja oleks loo
mulik ja parem, 'kui selles osas, kus abi
raha saajad üles loetud, ka töölised saak
sid nimetatud. Sellepärast panen ette 
paragrahwi algust lugeda: „Kõigile riigi
ametnikkudele, -teenijatele ja töölistele 
ning rahwawäelastele" jne. Märkus 1. 
on seotud abiraha saamine — koosseisu
dega. Koosseisus ei ole aga kõik riigi
teenijad ette nähtud, waid üks osa on 
nendest eraldatud. Käesolew seadus 
näeb ette abiraha lastele, kuid ka need 
teenijad, kes 'koosseisudes ette pole näh
tud, wajawad abiraha. Ei wõi ju sellele 
seisukohale jääda, et laste kaswatamine 
kulu nõuab ainult neilt ametnikkudelt, kes 
koosseisus ette nähtud. Tuleks see laien
dada kõigi riigiteenijate kohta. Ka on 
need, kes koosseisudes ette ei ole näh
tud, just wäiksema palgalised. Seda sil
mas pidades teeksin ma kõige pealt ette
paneku wõtta sõnade ,,riigi kodanliste wõi 
sõjawäeasutuste koosseisudes" asemele 
„riigi kodanlistes wõi sõjawäeasutustes"; 
nii saaksid siis kõik ametnikud ja teeni
jad perekonna-abiraha, kes aga riigi ko
danlistes wõi sõjawäeasutustes teeniwad. 

Märkus 2. on kõige pealt öeldud,, et 
riiklised asutused ja ettewõtted wõiwad 
neile oma teenistuses olewatele kuupal
galistele tööjõududele jne. maksta toetus
raha. Selle seaduse esimesel lugemisel 
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oli see sõna „wõiwad" juba arutuse all 
ja härra Strandman ütles, et kui nüüd 
selle sõnaga antakse riigiasutustele tea
tud õigused, siis pannakse neile peale ka 
kohustused. Seda olewat õpetatud ni
inelt Peeterburi ülikoolis, ja härra Strand
man kahtleb, kas härra Palwadre tead
mised, mida Tartu ülikoolis õpetatud, kül
lalt wastawad on. Kuid, kui antakse kel
legile õigused, mis ühtlasi toowad kohus
tusi kaasa, siis on õigused kindlamini ära 
tähendatud. Kuid siin ei pane need õi
gused küll mingisuguseid kohustusi riigi
asutuste peale ja iseäranis ettewõtted, 
kes seda küsimust oma ette otsustawad, 
wõiwad ka wäga hästi mitmesuguseid 
otsuseid teha — ühed wõiwad maksta, 
teised aga ei tarwitse maksta, nii et mit-
mekesidus wõib sellel alal walitseda. Ja 
kui üks jagu ei maksa, siis ei ole ju min
gisuguseid abinõusid, et neid seda tegema 
sundida, et nendelt selle kohuse täitmist 
nõuda. See küsimus on iseenesest selge 
ja nii tuli temast aru saada ka rahaasjan
duse kommisjonis. Seda on mõistetud 
niiwiisi, et see sõna „wõiwad" iseenesest 
ei ütle ka ära, et just kõik asutused ja 
ettewõtted oleksid kohustatud abiraha 
määrama kuupalgalistele tööjõududele, 
Kui aga tahetakse kuupalgalistele töölis
tele perekonna-abiraha määrata, siis tu
leks seda selles paragrahwi märkuses 
palju kindlamini öelda. Peale selle sisal
dab see märkus sarnast lauset — kuu
palgalistele tööjõududele, kelle teenistus 
ja palgamäärad koosseisus ettenähtud 
wastawate ametnikkude wõi teenijate 
teenistuse ja palgamääradega ühised on 
— mis wäga pikk ja 'keeruline on ja näh-
tawasti tuleb selle arwele ka seda kirju
tada, et tema mõte segane on ja õieti 
midagi ära ei ütle selles sihis, et tõesti 
mingisugune liik kuupalgalisi tööjõudusid 
wõiks olla riigis, kes selle seaduse alla 
wõiksid käia. Kui teda nii wastu wõtta, 
siis on see maksew ainult nende kuupal
galiste tööjõudude kohta, kes kindlas 
koosseisus ära ei ole määratud, kuid kelle 
teenistus ja palgamäärad on ühised was
tawate palgaastmetega. Harilikult on aga 
wäljaspool koosseisu palgamäärad sootu 
teised ja mis peaasi, nad ei tarwitse su
gugi selle seaduse alla käia. Nii, et kui 
seda nüüd siia jätta, siis ei leiduks wist 
ühtegi ametnikku, kes selle alla käiks. 
Sellepärast teen mina ettepaneku § 1 mär
kus 2 wõtta järgmiselt: „Riikliste asutuste 
ja ettewõtete teenistuses olewatele kuu
palgalistele tööjõududele makstakse toe

tusraha laste pealt ühisel alusel riigiamet
nikkudega ja -teenijatega." 

Siis oleks see mõte selge ja siis oleks 
ka märkuses nimetatud tööjõududele kind
lustatud laste abiraha. Kui aga tahetakse 
neile erandit teha, kui tahetakse neid 
wälja jätta, siis muidugi wõetakse wastu 
see redaktsioon, mida on esitanud raha
asjanduse kommisjon. 

J u h a t a j a A. K e r e m : Sõna on 
rkl. Strandmanni. 

O. S t r a n d m a n (töer.): Teen isik
liku ettepaneku selle seaduse § 1 4-as 
reas ,,'kuid" wälja jätta ja sõna „iga" 
suure tähega kirjutada. Siis tahtsin ma 
ka härra Johanson'ile wastata. Härra 
Johanson tõi minu waidlust härra Pal-
wadre'ga ette, kuid mina ei rääkinud mitte 
esimese paragrahwi teisest märkusest, 
waid rääkisin nii, nagu härra Palwadre'gi, 
§§ 7 ja 9 wahest. Ma ei tea mispärast 
härra Johanson'il, kes mind isiklikult rii
wata armastab, see wiisiks on saanud. 
See on nüüd tema isiklik asi. Aga ma 
tahtsin siiski kantslist öelda, et ^ord, kui 
ma rahaasjanduse kommisjonis tähenda
sin, et Tartus korteriolud lahedamad on 
ja üks minu sugulane toa üüris 4000 marga 
eest, siis tuli seda härra Johanson siin 
seletama isikliste nöökamistega, mis tõele 
sugugi ei wastanud. 

J. R e e s e n (kom.): Riigikogu ena
mus lükkas minu poolt põhjendatud peal
kirja käesolewa seadusprojekti kohta ta
gasi. Kui jäi see pealkiri, siis oleme meie 
õigustatud tegema sellele seadusele was-
tawaid parandusi, mis selle pealkirja 
mõistele sisu annab. Kuna praegusel sea-
dusprojektil suurt ulatust ei ole pere
konna-abiraha määramise alal, siis on 
meie ülesandeks teda niisuguseks teha, et 
tema tõepoolest perekondadele, kes prae
guste palgaolude normeerimiste tõttu 
wiletsas seisukorras on, kergendust ja 
lahendust tooks. Sellest seisukohast wälja 
minnes saame meie 'kõigi paragrahwidc 
kohta sellekohased parandused esitama. 
Paragrahw esimese kohta teen ma järg
mise ettepaneku, nii et see paragrahw 
oleks nüüd muudetud kujul järgmine: 
,,Kõigile eratööstuses, põllutööstuses, rii-
gitööstuses ning ettewõtetes töötawatele 
töölistele, riigiametnikkudele ja -teenija
tele ning rahwawäelastele, kes wähem 
kui 12.000 marka kuus palka saawad, 
makstakse 1923 a. 1. jaanuarist alates 
nende ülespidamisel olewate perekonna
liigete pealt toetusraha käesolewas sea
duses ettenähtud ulatuses. 
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M ä r k u s 1 : Eratööstuses, riigitöös-
tuses ja ettewõtetes ning asutustes, kui 
ka põllumajanduslistes töötawateks töö
listeks loetakse selle seaduse järele kõiki 
neid päewa-, kuu- ning aastateenijaid, kes 
neis ettewõtetes töötawad ning nende 
asutuste, • ettewõtete wõi majapidamiste 
palgasaajate nimekirjas seisawad. Rah-
wawäelasteks loetakse kõik sõjawäela-
sed, kes teeniwad riigi kodanliste wõi sõ-
jawäeasutuste koosseisudes ettenähtud 
kohtadel, ameti ja auastme peäle waata
mata. 

M ä r k u s 2: Selle seaduse alla ei 
kuulu riigiametnikud ja -teenijad kui ka 
sõjawäelased, kelle elukoht on wäljaspool 
wabariigi piire." — Teen ettepaneku seda 
paragrahwi sel kujul wastu wõtta. 

J. P u s k a r (is.) : Selle seaduse peal
kiri on tõepoolest wastolus seaduse ene
sega, sest kui räägitakse perekonna-abi-

• rahast, siis ei saaks enam rääkida ainult 
iiliaste laste toetusrahast. Rahaasjanduse 
kornmisjonis toonitati selle seaduse aru
tamisel, St see seadus ei tahagi toetada 
perekondi, waid lastekaswatamist. Ja 
seaduseelnõu seletuskirjas on öeldud, et 
lasteta perekonnad abirahast ilma jää
wad, sest et palgasaaja oma palgast teisi 
perekonnaliikmeid ikkagi ülewal pidada 
suudab. Kuidas seda kolme-neljatuhande-
lise palga juures suudetakse — ei selgu 
seletuskirjast, sellest ei kõneldud ka korn
misjonis. Kuid isegi laste toetamiseks ja 
laste kaswatamiseks ei ulata see seadus, 
sest jutt on ainult lihastest lastest. Prae-
gumaksew perekonna-abiraha seadus nägi 
ette, et peäle „lihaste laste" wõiwad olla 
weel teised lapsed riigiteenistuses olewa 
isiku ülewal pidada: kasulapsed wõi tema 
abikaasa lapsed eelmistest abieludest jne. 
Igatahes wõib perekonnas olla ja ongi 
wäga sagedasti just kehwemates pere
kondades lapsi, kes ei ole lihased lapsed, 
kuid keda ollakse sunnitud ülewal pidama, 
kuna neil teisi ülewalpidajaid ei ole. Kui 
lastekaswatuse seadust wälja anda taheti, 
siis oleks kõige pealt pidanud mõtlema 
just nende laste peäle; seda ei ole aga 
mitte tehtud. 

Aga mitte üksi lapsed ei ole need, keda 
riigiteenija ei. suuda ülewal pidada, waid 
temal on ka teisi kohustusi. Kui öeldakse, 
et riigiteenija suudab ülewal pidada oma 
ja oma abikaasa tööwõimetuid wanemaid, 
siis miks ei suuda ta oma lapsi ülewal 
pidada? Lugu on aga tegelikult nii, et 
toma ei suuda ülewal pidada ei neid, ega 

teisi, sest 3000—4000-lise palga juures ei 
saa perekonnaliigete ülewalpidamisest jut
tugi olla. Sellepärast peab muutma pa-
ragrahw esimest nii, et see ei oleks mitte 
lihaste laste pealt toetuse maksmise sea
dus, waid perekonna-abiraha seadus. Teen 
ettepaneku kolmandas reas wõtta sõnade 
,.lihaste laste" asemele perekonnaliigete". 
Teen selle ettepaneku selle sihiga, et kui 
rkl. Reesen'i ettepanek tagasi lükatakse, 
siis wähemalt riigiteenijate kohta see sea
dus laiemale alusele seataks. Hääletami
sele tuleb rkl. Reesen'i ettepanek enne ja 
kui see wastu wõetakse, siis langeb mui
dugi minu ettepanek ära. 

J. R e e s e n (kom.): Rkl. Rei küsis 
minu käest, kui ma ära astusin, et kus 
kohalt see raha wõetakse, et neile pere
kondadele paragrahw esimese ulatuses 
abiraha anda. (A. R e i (sd.): Ma k ü s i 
s i n , k e l l e p e a l e m a k s m i s e k o 
h u s t u s l a n g e b.) Selle peale wõiks 
ma minu perekonna-abiraha seaduse pa
ragrahw 9-da põhjal wastata, et pere
konna-abiraha tasutakse selle asutuse ehk 
ettewõtte poolt, kus palgasaaja teenib. 
Siin juures tuleks tähendada weel seda, 
et kui meie käesolewat perekonna-abiraha 
seadust wõrdleme selle seadusega, mis 
Riigikogu poolt 27. juulil 1922 a. wastu 
wõetud on, siis on see seadus igatahes suur, 
nii öelda, tagurlaste wõit perekonna-abi
raha seaduse alal üldse. Ja nagu wii
masel koosolekul töö-hoolekandeminister 
härra Kaarna tõendas, et töö-hoolekancle-
ministeeriumis walitsewat tendents pere
konna-abiraha üldse ära kaotada, siis 
meil ei ole iseenesest selle perekonna-
abiraha ärakaotamise wastu mitte midagi, 
kui sellele järgneks wastaw palgatõst
mine. Kuid et aga seda mitte märgata ei 
ole, et palku niiwõrd tõsta tahetakse, et 
elatismiinimum wastaks elukallidusele, 
sellepärast olen sunnitud praegusel silma
pilgul seda seadust parandama nii, et ta 
ei oleks mitte taganemine, waid et see 
oleks teatawas mõttes nende positsioo
nide käeshoidmine, mis sennises seaduses 
olemas. Minu ettepanekud lähewad sel
lest seisukohast wälja ja ma tahaksin näha 
neid Riigikogu liikmeid pahemalt ehk pa
remalt poolt — sest teatawasti peawad 
ka keskparteid ja parempoolsed endid 
töörahwa esitajateks ja lubawad tööliste 
huwisid kaitsta walimiseelses palawikus, 
— kes need parandused maha hääleta-
wad. 

Selles arwamises olles, et need inime
sed, kes kuue kuu eest tegid seaduse, kus 
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perekonna-abiraha on laiemale alusele 
seatud, ka seda seadust laiemale alusele 
seawad ja perekonna-abiraha seaduse 
kõigi tööstusalade peäle laiendawad, ka 
sinna, kus ta weel läbi wiidud ei ole. Esi
meses paragrahwis on mul ära tähenda
tud ka põllutöölised. Kui meie praegu 
siin põllutööliste palgatingimisi waatame, 
siis näeme, et põllutöölised sunnitud on 
näljasunnil hallparunite põllul näljapalga 
eest töötama. Seaduses ettenähtud sega-
kommisjonid ei ole mingisuguseid silma-
paistwaid tagajärgi saawutanud, ehk küll 
töölisteesitajate poolt teatawaid järeland-
misigi oldi walmis tegema. Ei ole min
gisugust kokkulepet loota ja, nagu töö
liste ringkondadest kuulda, walitseb maal 
liallparun jõhkralt tööliste üle ja walge 
terrori ja muude abinõude waral on maal 
suudetud endine seisukord alal , hoida. 
Hallparunite poolt ei ole igatahes mitte 
järelandmisi loota. Põllutöölistel aga 
peaks olema samasugune kodaniku õigus 
osa saada kõigist parandustest, mis töö-
tawasse rahwasse puutuwad. Sellepärast 
wõtsin ma § 1 sisse ka põllutöölised. Rii
gikogu liikmele Rei'le wõiksin ma was
tata ainult nii palju, et edaspidi selles 
seaduses minu poolt saab parandus teh
tud, kus suuremalt osalt on ära nähtud 
kõik need tingimised, mis olid 21. juunil 
wastuwõetud seaduses, ainult § 1 on 
laiendatud kujul. Abiraha normi suuren
damine on wastawalt laiendatud ja sea
tud sarnasele alusele, et teataw kokku
kõla igal tööstusalal töötawa! inimesel 
oleks. 

J u h a t a j a A. K e r e m : Lõpusõna 
on kommisjoni aruandjal. 

A r u a n d j a O. S t r a n dm a n : Ma 
lähen, kui Riigikogu lubab, paranduste 
juurde selles järjekorras, kuidas nad sisse 
antud. Kõige pealt rkl. Reesen'i paran
dus perekonna-abiraha andmist laiendada 
mitte ainult riigiametnikkude, waid kõigi 
tööstusasutustes teeniwate kodanikkude 
ja põllutööliste peale. Selle parandusega 
ei saa ma ühineda, sest see paneks rii
gile liiga suured kohustused peäle,, pea
legi ei olnud see ettepanek rahaasjanduse 
kommisjonis arutusel, — pean tähendama, 
et ka minu parandus rahaasjanduse kom
misjonis arutusel ei olnud, — sellepärast 
ci saa ma kommisjoni nimel rkl. Reesen'i 
parandusega mitte ühineda. Siis on § 1 
algteksti tehtud parandusi rkl. Piiskar'i 
ja Johansoni poolt. Rkl. Johanson paneb 
ette § 1 mahutada sõnad: ,,Riigiametnik

kudele, -teenijatele ja töölistele ning rah-
wawäelastele". Selle seaduse § 6 on ette
nähtud perekonna-abiraha teatawatel tin
gimistel ka riigitöölistele. Kuna meie aga 
ei tea, missugusel kujul § 6 wastu wõe
takse, siis oleks warane sellesse para
grahwi märkus riigitööliste kohta sisse 
wõtta, see oleks natukene ette waata
mata. Kommisjoni nimel ei saa ma ka 
selle parandusega ühineda. Siis on rkl. 
Piiskar'i parandus sõnade: „lihaste laste" 
asemele wõtta ,,perekonnaliigete". See 
parandus oli rahaasjanduse kommisjonis 
arutusel ja seal jõuti sellele otsusele, mis
sugust Riigikogu liikmed selle seaduse 
seletuskirjast lugenud on. Nimelt on 
praegumaksew perekonna-abiraha sea
dus, kus sõna «perekonnaliikmed" sees, 
tekitanud palju sekeldusi ja arusaamatusi 
ja isegi kuritarwitusi. On kõiksugu wõi-
malusi tarwitatud, et kõiksugu inimesi 
perekonnaliigete nimekirja saada ja nen
dele perekonna-abiraha soetada. Riigi
ametnikkude eneste keskel on nurinat 
selle perekonna-abiraha seaduse üle ja 
sellepärast ongi walitsus otsustanud palka 
tõsta ja esiotsa kawatsenud perekonna-
abiraha hoopis ära kaotada. Pärast on 
aga Wabariigi Walitsus otsustanud li
haste laste toetamiseks abi määrata. Mis 
puutub teistesse lastesse, keda härra 
Puskar siin arwas, siis arwati rahaasjan
duse kommisjonis, et siin mingisugust 
erandit teha ei saa, sest siis tuleks ka 
muudele perekonnaliigetele, peale lihaste 
laste, maksta. Seda ei pidanud kommis
jon mitte wõimalikuks ja sellepärast ei 
saa ma rkl. Piiskar'i ettepanekuga kom
misjoni nimel mitte ühineda. 

Siis on rkl. Johansoni parandus mär
kus I juurde. Nimelt, wõtta sõnade ase
mel „riigi kodanliste wõi sõjawäeasutuste 
koosseisudes ettenähtud kohtadel" ase
mele „riigi kodanlistes wõi sõjawäeasu-
tustes". Ma ei saa sellest parandusest 
wist hästi aru, kas siin on mõeldud kõiki, 
kes nimetatud asutustes teeniwad, wõi 
ainult kuupalgalisi isikuid. Kui seda ta
hetakse kätte saada, et sellega kõik abi
raha saawad, kellele riik palka maksab, 
siis ei maksaks seda küsimust käesolewa 
paragrahwi juures ära otsustada, sest 
sama küsimust* käsitab seaduse § 6. See 
oleks Riigikogu eksiteele wiimine. Ka 
selle parandusega ei saa ma mitte ühineda. 
Märkus 2. kohta tehtud parandus oli ka 
rahaasjanduse kommisjonis arutusel, kus 
härra Johanson oma ettepaneku tegi, seal 
aga lükati see tagasi. Selgus, et kuupalgalisi 
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on meil Eesti riigis, keda täiesti teiste 
riigiteenijatega tuleb ühetaoliseks pidada 
ja neile perekonna-abiraha maksta. Peale 
nende on aga weel juhuslikka kuupalga-
lisi, keda just teatawa lühikese aja peale 
tuleb palgata ja kes selle tõttu õieti rii
gilt, et nad ajutisteks on palgatud, suure
mat tasu nõuawad. 

J u li a t a j a A. K e r e m : Sisse on 
tulnud kuus mitmesugust parandust, mida 
kawatsen hääletada selles järjekorras, 
kuidas need käesolewat paragrahwi puu-
dutawad. Rkl. Reesen'i ettepaneku aga, 
mis asetab § 1 hoopis laiemale alusele, 
hääletaksin ma kõige enne. Enne hääle
tamist kannan nad ette. Rkl. Reesen'i 
parandus kõlab järgmiselt: „§' 1 muuta 
järgmiselt: Kõigile eratööstuses, põllu-
tööstuses, riigitööstuses ning ettewõtetes 
töötawatele töölistele, riigiametnikkudele 
ja -teenijatele ning rahwawäelastele, kes 
wähem kui 12 tuhat marka kuus palka 
saawad, maksetakse 1923 a. 1. jaanuarist 
alates nende ülespidamisel olewate pere
konna! iigete pealt toetusraha käesolewas 
seaduses ettenähtud ulatuses. 

M ä r k u s 1 : Eratööstuses, riigitöös
tuses ja ettewõtetes ning asutustes, kui 
ka põllumajanduslistes töötawateks töö
listeks loetakse selle seaduse järele kõiki 
neid päewa-, kuu- ning aastateenijaid, kes 
neis ettewõtetes töötawad ning nende 
asutuste ettewõtete wõi majapidamiste 
palgasaajate nimekirjas seisawad. Rah-
wawäelastcks loetakse kõik sõjawäela-
sed, kes teeniwad riigi kodanliste wõi 
sõjawäeasutuste koosseisudes ettenähtud 
kohtadel, ameti ja auastme peale waata
mata. 

M ä r k u s 2: Selle seaduse alla ei 
kuulu riigiametnikud ja -teenijad, kui ka 
sõjawäelased, kellede teenistuskoht on 
wäljaspool wabariigi piire." ( H ä ä l e t a -
t a k s e.) N ä h t a w a e n a m u s e g a o n 
s'ee p a r a n d u s t a g a s i 1 ti k a t u d. 
Siis on järgmine parandus rkl. Johanson'i 
poolt: § 1 algus nii redigeerida: Riigi
ametnikkudele, -teenijatele ja -töölistele 
ning rahwawäelastele.. ." ( H ä ä l e t a 
t a k s e , l o e t a k s e h ä ä l i.) 28 h ä ä -
1 e g a 19 w a s t u on s e e p a r a n d u s 
t a g a s i l ü k a t u d . 

Edasi tuleb parandus rkl. Puskari 
poolt: „Panen ette § 1 Iil—IV rida wõtta 
«lihaste laste" asemel perekonnaliigete". 
( H ä ä l e t a t a k s e . ) N ä h t a w a c n a -
m u s e g a on s e e p a r a n d u s t a -
g a s i 1 ii k a t u d. 

Järgmine parandus tuleb rkl. Strand
mann poolt: „Teen ettepaneku perekonna-
abiraha seaduse § 1 teksti neljandas reas 
sõna „kuid" wälja jätta, sõna ,,toetus
raha" järele punkt panna ja järgmine sõna 
,,Iga" suure tähega uue reaga alata." 
( H ä ä l e t a t a k s e . ) N ä h t a w a e n a -
m u s e g a o n s e e p a r a n d u s w a s 
tu w õ e t u d. 

Järgmine parandus on rkl. Johanson'i 
poolt: „Märkus I wõtta: Riigi kodanliste 
wõi sõjawäeasutuste koosseisudes ette
nähtud 'kohtadel" asemele „riigi kodan-
listes wõi sõjawäeasutustes". (H ä ä 1 e -
t a t a k s e j a 1 o e t a k s e h ä ä 1 i.) 21 
h ä ä l e g a 18 w a s t u on s e e p a r a n-
d u s t a g a s i l ü k a t u d . 

Järgmine parandus on rkl. Johanson'i 
poolt: „Märkus 2: Riikliste asutusse ja 
ettewõtete teenistuses olewatele 'kuupal-
galistele tööjõududele makstakse toetus
raha laste .peält ühisel alusel riigiamet
nikkudega ja -teenijatega." ( H ä ä l e t a 
t a k s e . ) N ä h t a w a e n a m u s e g a on 
s e e p a r a n d u s t a g a s i l ü k a t u d . 

Nüüd panen kogu § 1 parandatud ku
jul hääletamisele. ( H ä ä l e t a t a k s e . ) 
N ä h t a w a e n a m u s e g a on s e e 
p a r a g r a h w w a s t u w õ e t u d. (J. 
P i i s k a r (is.) : P a l u m e 1 u g e d a.) 
Palun weel kord hääletada. (H ä ä 1 e t a -
t a k s e j a 1 o e t a k s e h ä ä l i.) 26 li ä ä-
1 e g a 19 w a s t u on § 1 w a s t u 
w õ e t u d. 

A r u a n d j a O. S t r a n d m a n (loeb): 
§ 2. Toetusraha makstakse palgasaajale 
lihaste laste peält kunni 18 aasta wanu-
seni, tegelikult tööwõimetute laste pealt 
aga wanuse peäle waatamata. 

M ä r k u s : Tegelikult tööwõimetuteks 
loetakse neid, kes oma tegelikust tööwõi-
mest wähemalt 75% on kaotanud. 

L. J o h a n s o n (sd.): Teen ettepa
neku teisest reast märkusest wälja jätta 
sõna „tegelikust". Nii et jääks tegel i 
kult tööwõimetuteks loetakse neid, kes 
oma tööwõimest wähemalt 75% on kao
tanud." Kaotuse kohta on oma tabelid 
kokku seatud ja neid tabelid tuleks hin
nata ka siin. Wõib olla on töö-hoole-
kandeministecriumil siin nähtawasti mõ
nesuguse mõistega tegemist, mis seal 
uuesti üles on leitud, kuid mida aga mitte 
põhjendatud ei ole. 

J. R e e s e n (kom.): Esimese para
grahwi tagasilükkamine näitab, et Riigi
kogus pealetungimine täiel wäerinnal 



1633 P % Q t_Ö_K O L L NR. 181 (39) 1634 

edasi läheb, kuid minu ettepanekud, mis 
§ 1 tingitud olid, saawad ka järgmistes 
1, II, III kunni lõpuni korduma, mitte sel
les lootuses, et neid nüüd wastu wõe
takse, waid meie tahame näidata tööta-
vvatele klassidele seda pealetungimist, 
seda alatut alastiolekut, mis meie seadus
andluses walitseb. Ma ei taha mitte 
öelda, et ennem seda pealetungimist ei 
ole olnud, kuid see tänane pealetungimine, 
mis nüüd seadusandluses täiesti ilmsiks 
tuleb, tööliste palgaolude korraldamise 
suhtes, on igatahes üheks pöördepunktiks, 
mis tööerakonna poliitikast selget tunnis
tust annab, nii et pimedalgi enam ei wõi 
kahtlust olla, et siin mõnesuguse tööhu-
wide kaitseerakonnaga tegemist oleks. 
Parandus, mis § 2 kohta käib, on järg
mine: „§ 2. Toetusraha makstakse palga-
saajale tema ülespidamisel olewate pere
konnaliigete pealt." Teen ettepaneku seda 
paragrahwi wõtta käesolewa seaduse 
§ 2 asemele. 

J u h a t a j a A. K e r e m : Lõpusõna 
on aruandjal. 

A r u a n d j a O. S t r a n d m a n : Rii
gikogu liikme Reesen'i paranduse kohta 
ei taha ma midagi öelda. See on põhi
mõttelik küsimus ja on juba kord otsus
tatud. Mis puutub rkl. Johanson'i ette
panekusse, märkuses sõna „tegelik" maha 
kustutada, siis on see küsimus arutusel 
olnud rahaasjanduse kommisjonis ja seal 
arwati, et sõna ,,tegelik" peab siin sisse 
jääma. Kui kellegil on spetsiaal wõi eri-
tööjõud kaduma läinud, kuna ta aga tei
sel tööalal täiesti wõib töötada, siis ei ole 
ta weel mitte täiesti tööwõimetu. Selle
pärast ei wõi ma rahaasjanduse kommis
joni nimel rkl. Johanson'i ettepanekuga 
mitte ühineda. 

J u h a t a j a A. K e r e m : Sisse on 
tulnud järgmised parandused. Rkl. Jo
hanson'i poolt: teises reas märkusest 
maha kustutada sõna „tcgelikust", ja siis 
rkl. Reesen'i poolt § 2 järgmiselt redi
geerida: „Toetusraha makstakse palga-
saajale tema ülespidamisel olewate pere
konnaliigete pealt." Kuna wiimane kau-
gemaleulatawam on, siis panen ma rkl. 
Reesen'i paranduse esimesena hääletami
sele. ( H ä ä l e t a t a k s e . ) N ä h t a w a 
e n a ni u s e g a on s e e p a r a n d u s 
t a g a s i l ü k a t u d . Hääletamisele tuleb 
rkl. Johanson'i parandus. (H ä ü l e t a -
t a k s e.) N ä h t a w ä e n a m u s e g a o n 
s e e p a r a n d u s t a g a s i 1 ü k a tu d. 
Hääletamisele tuleb § 2 aruandja poolt 

ettekantud kujul. ( H ä ä l e t a t a k s e.) 
N ä h t a w a e n a m u s e g a on § 2 
w a s t u w õ e t u d . 

A r u a n d j a 0 . S t r a n d m a n : § 3. 
kohta pean tähendama, et see on lühike
ses redaktsioonis laiali laotatud, kuna 
pärast on rahaasjanduse kommisjon siin 
kindlama seisukoha wõtnud, kui ta riigi
ametnikkude palgaseaduse läbi waatas. 
Sealjuures jäeti redaktsioon aruandja ja 
rahaasjanduse kommisjoni juhatuse hoo
leks. Nüüd on aruandja redaktsiooni ühes 
juhatusega lõpulikult parandanud, teksti 
sisu jääb samaks, kuna aga redaktsioon 
teine on. Ma loen ette § 3. uues redakt
sioonis. „Toetusraha maksetakse iga 
lapse pealt kuus: 

a) kaheksasada marka neile, kelle tee
nistuskoht on Tallinnas, Nõmme alewis, 
Narwas, Naroowa-Jõesuus, Wasknarwas, 
Tartus, Walgas, Harju maakonnapolitsei 
linnaümbruse jaoskonnas, Petseris, ^Pet
seri maakonnas ja naroowatagustes wal
dades; 

b) kuussada marka neile, kelle teenis
tuskoht on teistes linnades ja alewites 
peale selle paragrahwi p. a all nimetatute; 

c) nelisada marka neile, kelle teenis
tuskoht on mujal, peale selle paragrahwi ' 
p.p. a ja b nimetatud kohtade." 

Sisuliselt on see täiesti üks ja seesama, 
wäike muudatus on ainult redaktsioonis. 
Pean teatama et see liigitamise küsimus 
oli rahaasjanduse kommisjonis kaks korda 
wäga põhjalikult arutusel. Walitsuse esi
tajad seletasid, et neil on kogutud and
med ja tehtud ankeet selle kohta, kui 
f.uur elukallidus kusagil on. Ja need and
med näitawad, et nii tuleks liigitada. 
Wahe oli ainult selles, et paragrahwis 
punkt b all olid tähendatud üksikud alewi-
laid, maakohad, nagu Keila, Rapla, Meri
küla, Loksa jne. Rahaasjanduse kommis
jon leidis, et need nimetused on wäga eba
määrased; näituseks kui öeldakse Rapla 
wõi Raasiku, siis ei teata kas selle all 
mõeldakse jaama wõi alewit. Arwati et 
siin wõib palju seadusi tekkida. 

J. P u s k a r (is.) : Härra Strandman 
tegi mulle eelmise päewakorra-punkti 
puhul märkuse, nagu oleks ma palgasea
dusest kõneledes toonud andmeid ette, 
mis tõele ei wasta. Ma toonitasin nimelt 
ja ütlen seda ka nüüd, et käesolewa pal
gaseadusega palku kärbitakse, kui ühtlasi 
silmas pidada uut perekonna-abiraha sea
dust. Selles paragrahwis on need normid, 
mida mina sel korral mõtlesin. Kui arwes-

52 
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se wõtta, et alamatel astmetel on palka 
tõstetud 900-st margast algades kunni" 
1100—1200 marga wõrra, siin aga on 
määratud perekonna-abiraha kohta hoopis 
kitsam ulatus ja wäiksemad normid, kui 
endises perekonna-abiraha seaduses, siis 
wõime öelda, et palku on kärbitud. Endi
ses seaduses oli 1 perekonnaliikme pealt 
700 marka, II pealt 1000 marka ja edasi 
iga järgmise perekonnaliikme pealt 1300 
marka abiraha; siin on aga wõetud 800, 
600 ja 400 marka, tähendab endise 3.000 
marga asemele kolme abisaaja pealt on 
nüüd 2400—1200 marka wõetud ja puu
dujääk on kunni 1800 marka. Kui nüüd 
selle 1800 marga asemel antakse alla 
1000 marga palgalisa, siis on täielik õigus 
rääkida palga kärpimisest ja mitte palga 
kõrgendamisest. 

Et siin muidugi wõimalust ei ole prae
guse enamuse ja meeleolu juures suure
maid norme läbi wiia ja et õigem on kõr
gemaid panku määrata, mis wõimaldaksid 
ka neile, kellel perekonda ei ole, pere
konna asutamise, kui jätta palgasaajad 
sarnasesse seisukorda, kus perekonna 
asutamine üldse wõimalik pole, selle
pärast ei tee mina ettepanekut perekonna-
abiraha ei tea kui 'kõrgeks määrata, waid 
määrata ses suuruses, nagu ta praegu-
makswa seaduse järele on, ja wõtta 1300 
marka iga lapse peält. 

Edasi ei pea ma õigeks, et perekonna-
abiraha määratakse Tallinnas Ikallim kui 
mujal. Lastekaswatamises ei ole kõige-
tähtsam mitte ainult laste toitmine, kuid 
seegi pole maal alati odawam. Wäga mit
mel pool ei tihka põllupidajad toiduaineid 
üldse müüa kohalikkudele elanikkudele, 
waid ametnikud peawad linnadest toidu
aineid wiima, mis need kallimaks teeb, 
kui linnas. Aga kuigi laste toitmine maal 
odawam tuleb, siis on lastekaswatamises 
weel teisi kulusid ja need on maal iga
tahes suuremad, kui linnas. Näituseks 
lastele haridusandmise peale minewad 
summad. Maal on ainult wiletsad algkoo
lid 3—4 õpeaastaga ja kui lapsewanem 
tahab oma lapsele rohkem haridust anda, 
siis peab ta lapse tingimata kaugemale, 
wõib olla kümnete werstade taha wiima, 
kus kooliskäimine märksa raskem on, kui 
linnas, ehk peab lapse linna wiima, seal 
temale korteri wõtma, kostiraha maksma 
jne. See kõik tuleb rohkem maksma, kui 
linnas asuwal lapsewanemal. Ja isegi 
wallakoolis käimine ei ole kerge, sest kui 
kool on kaugel ja kui seal ei ole isegi 
öömajale jäämine wõimalik, nagu seda 

eriti Põhja-Eestis ette tuleb, kus lapsed 6, 
7, 8 wersta tagant igal õhtul koju peawad 
minema, siis sünnitab juba soojade riiete 
ja jalanõude muretsemine raskust, nii
sama ka küüdimuretsemine kooli ja koo
list tagasi. Nii on siis maal mõned kulud 
wast ehk wäiksemad, teised selle wastu 
aga jälle suuremad kui linnas, ja kui las
tekaswatamise eest tahetakse hoolitseda 
— seda wähemalt rõhutati, kui perekon
na-abiraha seadust muutma asuti, siis 
peaks wähemalt igalpool lastekaswata-
miseks ühesugune toetusraha antama. Ma 
panen ette § 3 wastu wõtta järgmisel 
kujul: „ § 3. Toetusraha maksetakse iga 
lapse pealt 1300 marka kuus." 

J. R e e s e n (kom.) : Kui ma eelmisel 
Riigikogu koosolekul nimetasin summe, 
mis selles seaduses on ette nähtud — 
800, 600, 400 marka, mis iga lapse pealt 
määratakse — sandikopikate jagamiseks, 
siis oli härra Strandman wäga ärritatud 
ja tuletas seda õnnetut Wenemaad meel
de, kus koolitamise peale nii ja nii palju 
trilljonid wälja antakse. Mui ei ole iga
tahes praegu andmeid käes, et näidata, 
kui palju seal toetuseks määratakse 
1 lapse peale kuus riigi poolt, kes riigi 
õpeasutustes õpiwad, kuid kui meie wõrd-
leme tegeliku eluga neid summe, mida 
käesolewas paragrahwis määratakse Ees
tis lastele, siis peame ütlema, et need 
summad tõepoolest nii naeruwäärilised 
on, et neid määrata ei maksakski. Aga et 
meie walitsewa kihtide ülesandeks on 
pettelootuste äratamine, mitte aga tööta-
wate hulkade seisukorra parandamine, ja 
seda näeme ka praegusel juhtumisel, et 
nemad ei tegutse mitte töötawate rahwa-
hulkade huwidest wälja minnes, waid 
oma kildkonna huwidest ja sellepärast ka 
tehakse sarnane perekonna-abiraha sea
dus, mis määrab tööliselapsele kuus 
400 marka. Noh, hallparunid wõtawad ju 
hobuse eest, kui tööline wõi waene 
waranduseta inimene läheb nende juurde 
hobust otsima, igakord enam, kui 400 mar
ka. (J.. H ü n e r s o n (põl.) : P a l j u 
k o m m u n i s t w õ t a b s e l l e e e s t ? ) 
Mis jääks niisugusest abirahast järele, kui 
on tarwis laps kooli panna ning korterit 
otsida, kui kool üle 20 wersta eemal on? 
Teie ei ole suutnud igatahes kooliolusid 
nii palju parandada, et koole tihedamalt 
oleks ning laps wõiks kodunt koolis käia. 
Ka tuleb last kooli saates leiwakotiga 
warustada ja kui paljuks jätkub sellest 
abirahast. Koik need seadused, mis siin 
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wälja antakse, ei ole loodud mitte paran
duste toomiseks laialistele ning waese
matele kihtidele, waid pettuseks ning 
ilmaaegsete lootuste äratamiseks, et wõi
daks öelda: „wot, meie oleme nii ja nii
sugused toetusseadused wälja annud", 
nagu sotsiaaldemokraadid enne Riigikogu 
walimisi seletasid: „Meie oleme alati 
töötawate rahwahulkade huwides tegut
senud." 

Asjaolud on aga muutunud selleks, et 
seljatuge panna hallparunitele, mida ka 
käesolew seadus teeb ja mille juures kel
legil kahtlust ei ole. Kui meie waatame 
ning wõrdleme seda seadust, mis 6 kuu 
eest wastu wõeti, siis näeme, et selle sea
duse § 7 on öeldud, et perekonna-abiraha 
maksetakse esimese perekonnaliikme 
pealt — 700 marka, teise pealt— 1000 mk., 
ning iga kolmanda, neljanda jne. peält 
1300 marka. Siin on aga öeldud, et iga 
lihase lapse pealt maksetakse 800—400 
marka kuus, wahe oleneb ära sellest, kus 
kohal keegi laps asub. Kui meie eelmise 
päewakorra-punkti all arutasime riigitee
nijate palkade kõrgendamise seadust, siis 
tuleb siin küsida: mispärast ei taheta 
kõrgendada ka abirahasid? Kas tõesti 
neile toetusraha wähem tarwis läheb, kui 
nendel härradel, kes riigipukil istuwad ja 
endile kümneidtuhandeid kuus kõrgendust 
määrawad. Waat, niisugune on teie rah-
wahuwide kaitsemise poliitika, mida siin 
aetakse ning toonitatakse, et seda kõik 
tehakse demokraatia huwides. Tullakse 
ja öeldakse, et see on demokratism. See 
ei ole kellegi demokratism, waid see on 
taskupoliitika. (J. H ü n e r s o n (põl.) : 
M i l l e s t T e i e s i i s e l a t e ? ) ( W a 
li i; 1 li ii ii e p a r e m a l t p o o l t : T e i e 
e l a t e o m a r ü h m a p o l i i t i k a s t ! ) 
Ka Teie elate rühma poliitikast. (W a h e 1-
h ü ü e . p a r e m a l t p o o l t : No, m i s 
T e i e s i i s k a d e d a d o l e t e ! ) Iga
tahes, loen mina seda pealetungimiseks, 
mis selle seaduse läbiwiimisega maad 
leiab, kuid ma teen § 3 kohta wastawa 
paranduse. On näha, et perekonnaliige
teks loetakse käesolewa seaduse järele 
ainult lihased lapsed, kuna wanemad jne. 
wälja jääwad. See parandus oleks järg
mine: § 3. Perekonna-abiraha saamist 
õigustawad järgmised perekonnaliik
med. . . . (W a h e 1 h ü ü e p a r e m a l t 
p o o l t : M i s t ä h e n d a b „õ i g u s t a -
w ad"!) See on sõnasõnalt teie seadusest 
wõetud. (W a h e l h ü ü e p a r. e m a l t 
p o o l t : T ä h e n d a b, ç t on k o p e e 
r i t u d ? ) Ma tahaks õigekskiitmist kuul

da nende seast, kes ülewal on, mitte nende 
seast, kes all. Kui meie wõrdleme seda, 
mis on enne tehtud ja praegu tehakse, siis 
näeme, et järk-järgult minnakse meil 
sinna poole, kuhu praegu Itaaliaski. 
Wõtke wõrdluseks „Päewalehe" wiima
sed teated. Niisugune seadusandmine ning 
wõimu maksmapanemine näitab, et meie 
järk-järgult läheme sinna poole, et ka siin 
ükskord mõni kindral wõi keegi muu 
troonile upitatakse. 

Minu poolt ettepandud parandus oleks 
järgmine: 

§ 3. Perekonna-abiraha saamist õigus
tawad järgmised perekonnaliikmed: 

1) palgasaaja abikaas. 
M ä r k u s : Mees loetakse naise poolt 

ülcwalpeetawaks, kui ta tegelikult töö-
wõimetu on. 

2) Palgasaaja lihased lapsed; 
3) adopteeritud lapsed ning lastelap-

sed, samuti ka tema abikaasa lapsed eel
mistest abieludest. 

M ä r k u s i : Lapsed (p.p. 2 ja 3) loe
takse palgasaaja poolt ülewalpeetawateks 
kunni 18 a. wanuseni, kooliskäimise ja 
ametiõppimise puhul kunni 20 a. wanu
seni, tegelikult tööwõimetud lapsed aga 
wanaduse peale waatamata. 

M ä r k u s 2: Tegelikult tööwõimetu-
teks loetakse neid, kes oma tööwõimest 
wähemalt 55% on kaotanud. 

4) Palgasaaja wanemad, wanaisa ja 
wanaema ja adoptiiw-wanemäd. 

M ä r k u s : Punkt 4 nimetatud isikud 
loetakse palgasaaja poolt ülewalpeetawa
teks ainult siis, 'kui nad tegelikult tööwõi
metud on. 

5) Palgasaaja wennad ja õed. 
M ä r k u s : Palgasaaja poolt ülewal

peetawateks loetakse tema wennad ja 
õed samadel tingimistel, kui lapsedki 
(§ 3 p. 3), kui nad täiesti waesedlapsed 
on, wõi kui nende wanemad on tegelikult 
tööwõimetud. 

Teen ettepaneku seda paragrahwi 
wõtta § 3 asemele. 

L. J o h a n s o n (sd.): Austatud Riigi
kogu liikmed! Ka mulle näib, et see määr, 
niis nüüd abirahana on wõetud, täiesti 
kunstlikult on wõetud ja mitte millegagi 
põhjendatud ei ole. Ülemmäär on 800 mk. 
Kui meie aga lastekodude normisid waa
tame, siis on isegi Murastes, kus lapsed 
sööwad harilikult silku, tanguputru ja 
leiba (W a h e l h ii ü e p a r e m a 11 
p o o l t : J a s e a l i lia!) Mis? Ei saa 

52* 
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sealiha. Teie teate seda wäga hästi, 'käi
site ju ise seal. Isegi Murastes tõuseb see 
määr üle 900 marga. Siin on aga wõetud 
800 marka; see on aga ainult Tallinnas, 
teistes kohtades on see weelgi wähem. 
Millega üldse need wahekorraa põhjen
datud on, seda ei ole meile aruandja sele
tanud ja seda ei seletatud ka mitte raha
asjanduse ikommisjonis. Ma olen kindel, 
et aruandja ka lõpusõnas selle kohta min
gisugust seletust ei anna ja et need paran
dused, mis siin tehtud, tagasi lükatakse, 
sest need on abiraha kõrgendamise paran
dused ja kõige peäle, mis rahaasjanduse 
kommisjonist tuleb, waadatakse nii, nagu 
oleks ta tulnud paawsti käest. Härra aru
andja põhjendas muu hulgas seda jaga
mist kolme liiki sellega, et ka palgasaajad 
jagatakse kolme liiki. Palga juures on 
aga wähendatud palk teises liigis 5% 
wõrra ja kolmandas liigis 10% wõrra. 
Siin on aga wähendus teises liigis 25% ja 
3 liigis 50%. Kui nüüd siin üldse wähen-
ciusi teha, siis wõiks neid teha ainult selles 
määras, mis palkade juures tarwitatud. 
Need wähendusprotsendid, mis rahaasjan
duse kommisjoni eelnõus esitatud, ei ole 
mitte millegagi põhjendatud. Sellepärast 
teen mina ettepaneku wõtta ,,600" ase
mel — ,,760", ,,400" asemel — ,,720". 
Need wähendused wastaks siis wähemalt 
palgaseadusele. 

T ö ö - h o o l e k a n d e m i n i s t e r 
C h r . K a a r n a : Wäga austatud Riigi
kogu liikmed! Kuulates rahwaesitajate 
härrade Piiskar'i ja Reesen'i kõnesid, wõi
sid Riigikogu liikmed niisuguse mulje 
saada, et, wõrreldes endiste palga- ja 
perekonna-abiraha normidega, uus seadus 
ja uued normid liig ülekohtused oleks. 
Härra Puskar läks sellest wälja, et endine 
perekonna-abiraha norm oli kõigile 1000 
ja 1300 marka kuus, missugust normi 
tema ka praegu soowitab. Üldist kokku-
wõtet tehes arwas härra Puskar, et 
riigiametnikkude palgad nüüd selle läbi, et 
perekonna-abiraha ainult laste peält mak
setakse, kokkuwõttes wähenewad. Kah
juks unustatakse ettepanekut tehes wäga 
tähtsad tõsiasjad ära ja antakse seletusi, 
mis tõeoludele ei wasta. Ei saa ometi 
salata, et tulewal aastal riigiametnikkude 
palgad, kui nad wähemalt niisugustena 
wastu wõetakse, nagu nad Walitsuse poolt 
ette pandud ja rahaasjanduse kommisjoni 
poolt wastu wõetud, ikkagi märksa kõr
gemad on, kui praegused palgad. Unusta
takse hoopis ära, et perekonna-abiraha 

käesolewal aastal mitte kogu aasta jook
sul ei maksetud, waid ainult 7 kuud. Ja 
just sellepärast, et perekonna-abiraha ei 
suudetud maksta 1. jaanuarist alates, just 
sellepärast määrati suuremad normid, 
kusjuures juba seaduse wastuwõtmise! 
kinnitati, et abirahad nendes normides 
käesolewa aastaga lõpewad. Wõtame 
näituseks, ühe ametniku, kelle teenistus
koht on Tallinnas ja kes kolme lapse pealt 
perekonna-abiraha saab; senniajani sai ta 
esimese lapse pealt 700 marka, teise peält 
1000 marka ja kolmanda pealt 1300 mar
ka, kokku 3.000 marka kuus. Wõtke nüüd 
arwesse, et seda abiraha on saadud mitte 
terwe aasta, waid ainult 7 kuu jooksul, 
siis näete, et aasta peale arwates, tuleb 
perekonnaliikme peäle mitte üle 1000 mar
ga, nagu härra Piis'kar rõhutab, waid lige
male 600 marka kuus. See teeb kolme
liikmelise perekonna pealt 1.800 marka 
kuus. Praeguse seaduseelnõu järele oleks 
aga perekonna-abiraha kolmeliikmelise 
perekonna pealt Tallinnas 3 korda 
800 marka, see on 2.400 marka kuus. Kui 
weel seda arwesse wõtame, et maal, wäl
jaspool linnu ja alewid, makseti pere
konna-abiraha liikme peält mitte 700— 
1300, waid 300—500, siis näeme, et härra 
Puskar oma arwustamisega liig ühekülg
seks jäi, ekslikka pilte maalis. 

Asi, mille wastu waielda ei saa. Üksi
kutel juhtumistel hakkawad mõned riigi
ametnikud wähem perekonna-abiraha 
seaduse muutmise tõttu tõesti saama, kui 
enne, kuid neid üksikuid erandid ei maksa 
üldistada. Ka ei tohiks meie põhimõtte 
wastu, et tasu tuleb maksta tööulatuse, 
tähtsuse ja wastutuse eest, palju eksida. 
Riigiametnikkude ja -teenijate palga- ja 
perekonna-abiraha seadusi ei wõi mitte 
hoolekande seadusteks teha. Põhimõtte
likult ei saa headele soowidele mitte 
wastu waielda, kuid kui tahetakse kind
lustada tööwõimetuid ja wigaseid riigi
ametnikkude perekonnaliikmeid, siis, usun 
ei peaks mitte wähem hoolitsetama ka 
kõigi teiste eest. Nende heade soowide täit
mist ei saa walitsus kahjuks omale jõu
kohaseks pidada, sest riigi sissetulekud ei 
luba. (W a h e 1 h ü ü d e d J. R e e s e n'i 
(kom.) p o o l t.) Teil, härra Reesen, wõi
wad wäga suured kassad tarwitada olla. 
Walitsusel niisuguseid kassasid ei ole ja 
sellepärast asuski walitsus vmitte det
sembris, waid palju waremini seisuko
hale, et perekonna-abiraha seadus selles 
ulatuses, nagu ta käesolewal aastal 1. juu
nist saadik niaksew oli, ära tuleb kaotada, 
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ja jäi peatama selle juurde, et soowitaw 
oleks abiraha maksta ainult laste pealt. 

J u h a t a j a A. K e r e m : Lõpusõna 
on aruandjal. 

A r u a n d j a 0 . S t r a n d m a n : Mis 
puutub härra Reesen'i parandusse, siis 
pean ütlema, et see praeguse paragrahwi 
kohta ei käi. Kes abiraha saawad see on 
eelmises paragrahwis wastu wõetud ja 
on juhataja asi, kas ja kuidas ta seda hää
letab. Minul ei ole wõimalik käesolewa 
paragrahwi juures muud seisukohta 
wõtta. Rkl. Reesen rääkis „neist sandi
kopikatest". Pean ütlema, et 800 marka 
on umbes 4 ^ kuldrubla ja seda ei saa 
ometi sandikopikateks nimetada. Härra 
Reesen on praegu wist niisuguses eas, 
kus ta wäga suurt palka hakkab tulewal 
aastal saama, mida teised selles eas weel 
mitte ei saanud. Mis puutub härra Piis-
kar'i ja härra Johanson'i parandustesse, 
-siis' peab ütlema, et palganorme ei ole 
mitte üldiselt sel määral wähendatud, et 
neid ettepanekuid wõiks wastu wõtta. 
(W a li e 1 h ü ü d e d p a h e m a l t p o o l t . ) 
Wõib olla, üks, kaks wõi kümme amet
nikku hakkawad wähem palka saama, 
näituseks, teati rääkida kellegist wangi-
wahist Tartus, kellel 12 last, et see wä
hem hakkab saama. Suurem hulk saawad 
palka juurde, kui seadused niisugustena 
wastu wõetakse. (L. J o h a n s o n (sd.) : 
S e e e i o l e m i t t e p ä r i s k i n d e l . 
M i l l e g a T e i e w ä h e n d u s i p õ h 
j e n d a t e ? ) 

J u h a t a j a A. K e r e m : Ma kawat-
sen ettepanekuid järgmiselt hääletada: 
esiteks rkl. Reesen'i paranduse, mis sisu
liselt ega wormiliselt just käesolewat pa
ragrahwi ei puuduta, waid ette paneb pa
ragrahwi teises wormis wastu wõtta. 
Järgmisena tuleks rkl. Piiskar'i ettepanek 
ja siis rkl. Johanson'i ettepanek. Ma kan
nan iga ettepaneku ette. 

Rkl. Reesen'i ettepanek: „§ 3. Pere-
konna-abiraha saamist õigustawad järg
mised perekonnaliikmed : 

1) palgasaaja abikaas. 
M ä r k u s. Mees loetakse naise poolt 

ülewalpeetawaks, kui ta tegelikult töö-
wõimetu on. 

2) Palgasaaja lihased lapsed; 
3) adopteeritud lapsed ning lastelap-

sed, samuti ka tema abikaasa lapsed eel
mistest abieludest. 

M ä r k u s 1. Lapsed (p. X 2 ja 3) 
loetakse palgasaaja poolt ülewalpeeta

waks kunni 18 a. wanuseni, kooliskäimise 
ja ametiõppimise puhul kunni 20 a. wanu
seni, tegelikult tööwõimetud lapsed aga 
wanaduse peäle waatamata. 

M ä r k u s 2. Tegelikult tööwõime-
tuks loetakse neid, kes oma tööwõimest 
wähemalt 55% on kaotanud. 

4) Palgasaajad wanemad, wanaisa ja 
wanaema ja adoptiiw-wanemad. 

M ä r k u s . Punkt 4. nimetatud isikud 
loetakse palgasaaja poolt ülewalpeeta
waks ainult siis, kui nad tegelikult töö
wõimetud on. 

5) Palgasaaja wennad ja õed. 
M ä r k u s . Palgasaaja poolt ülewal-

peetawateks loetakse tema wennad ja 
õed samadel tingimistel, kui lapsedki 
(§ 3 p. 3), kui nad täiesti waesedlapsed 
on wõi kui nende wanemad on tegelikult 
tööwõimetud." Asun hääletamisele. 
( H ä ä l e t a t a k s e . ) N ä h t a w a e n a 
m u s e g a on e t t e p a n e k t a g a s i 
l ü k a t u d . 

Rkl. Piiskar'i parandus on järgmine: 
„§ 3. Toetusraha makstakse iga lapse 
pealt 1300 marka kuus." ( H ä ä l e t a 
t a k s e . ) N ä h t a w a e n a m u s e g a 
on s e e e t t e p a n e k t a g a s i l ü 
k a t u d . 

Rkl. Johanson'i ettepanek on järgmine: 
„§ 3. teises lõikes wõtta 600 asemele 
760 marka ja kolmandas lõikes 400 ase
mele 720 marka." ( H ä ä l e t a t a k s e . ) 
N ä h t a w a e n a m u s e g a on s e e 
p a r a n d u s t a g a s i l ü k a t u d . 

Hääletamisele tuleb § 3 kommisjoni 
poolt ettepandud kujul. ( H ä ä l e t a 
t a k s e . ) § 3 on n ä h t a w a e n a m u 
s e s a w a s t u w e e t u d . 

Et koosolek üle 3 tunni on kestnud, 
siis kuulutan 15-minutilise waheaja. 

Waheaeg algab kell 8.15 min. 
Peale waheaega algab koosolek kell 

8.30 min. 
Koosolekut juhatab abiesimees A. 

Kerem. 
"Sekretääri kohal abisekretäär J. 

Bergman. 

J u h a t a j a A. K e r e m: Riigikogu 
koosolek kestab edasi. 

A r u a n d j a O . S t r a n d m a n (loeb): 
§ 4. Toetusraha ühe ja sama aja eest 
maksetakse ainult ühest riigiasutusest. 

Kui lastewanemad mõlemad riigitee
nistuses on, loetakse lapsed selle ülewal-
pidamisel olewateks, kes neist suuremat 
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palka saab. Ühesuuruse palgasaamise 
korral loetakse lapsed isa ülewalpidami-
sel olewateks. 

J. R e e s e n (kom.): Minu poolt esita
tud parandustega on § 4 järgmiselt wor-
lnuleeritud : ,,Perekonna-abiraha maks
misel wõetakse .arwesse § 3 p. p. 1, 3, 4 
ja 5 tähendatud perekonnaliigetest ainult 
need, keda palgasaaja ülewal peab ja kel
lel ei ole omaette warandust ega alalist 
sissetulekut, mis neid wähemalt makse
tawa abiraha määral kindlustab, wõi kel
lel ci ole teist seadusjärelist ülespidajat. 

Teen ettepaneku seda paragrahwi 
wõtta § 4 asemele. 

J u h a t a j a A. K e r e m : Lõpusõna 
on aruandjal. 

A r u a n d j a 0 . S t r a n d m a n : Märra 
Reesen'i poolt ettepandud pafagrahwil ei 
ole mingisugust ühendust käesolewa pa-
ragraliwiga. Sellepärast ei saa tema 
kohta seisukohta wõtta. 

J u h a t a j a A. K e r e m : Ma kawat-
sen esimesena hääletamisele panna härra 
Reesen'i paranduse. Korra kohta on sõna 
rkl. Piiskar'il. 

J. P u s k a r (is.) : Kuna praeguesi-
tatud paragrahwi wiimane lause: ,,kellel 
ei ole teist seadusjärelist ülespidajat" just 
oli see lause, mis praeguse makswa sea
duse õtse wõimataks tegi ja mille lahen
damiseks õieti terwe rida uusi para-
grahwe uues seaduses oli esitatud, — sel
lepärast teen ma ettepaneku seda osa 
parandusest ,,wõi kellel ei ole teist seadus
järelist ülespidajat" lahus hääletada, sest 
imelik on kui uude seadusesse tahetakse 
wõtta just need puudused, mis endise 
seaduse wõimatuks tegid. 

J u h a t a j a A. K e r e m : Rkl. Piis
kagi poolt on ettepanek tehtud seda pa
randust kahes osas hääletada. I osa oleks 
nii: „Perekonna-abiraha maksmisel Avõe-
takse arwesse § 3 pp. 1, 3, 4 ja 5 tähenda
tud perekonnaliigetest ainult need, keda 
palgasaaja ülewal peab ja kellel ei ole 
omaette warandust ega alalist sissetule
kut, mis neid wähemalt maksetawa abi
raha määral kindlustab." Siis teine osa, 
mis lahus hääletamisele tuleb: „wõi kel
lel ei ole teist seadusjärelist ülespidajat." 
Palun neid, kes 1 osa wastuwõtmise 
poolt on, kätt tõsta. ( H ä ä l e t a t a k s e.) 
I o s a on n ä h t a w a e n a m u s e g a 
t a g a s i 1 ü k a t u d. Siis palun kätt 
tõsta neid, kes II osa wastuwõtmise poolt 

on. (il ä a l e t a t a k s e.) Il o s a o u 
n ä h t a w a en a m u s e g a t a g a s i 
1 ii k a t u d. Siis tuleb paragrahw kom
misjon! poolt ettepandud kujul hääletami
sele. (11 ä ä 1 e t a t a k se.) § 4 o n n ä li -
t a w a e n a m u s e g a w a s t u w õ e -
t u d. 

A r u a n d j a O. S t r a n d m a n (loeb) : 
§ 5. Toetusraha maksetakse selle asutuse 
poolt, kelle teenistuses palgasaaja on. 

J. R e e s e n (kom.) : Minu poolt esi
tatud parandustes oleks § 5 järgmiselt 
wormuleeritud: „Üks ja sama isik ei wõi 
kahe wõi mitme palgasaaja poolt ülewal-
pcetawaks perekonnaliikmeks olla." Teen 
ettepaneku seda paragrahwi wõtta § 5 
asemele. 

J u h a t a j a A. K e r e m : Lõpusõna 
on aruandjal. 

A r u a n d j a O. S t r a n d m a n : Ma 
pean oma poolt ütlema härra Reescifi 
poolt tehtud paranduste kohta, et need ori 
mingisugused lisaparagrahwid ja neid tu
leks siis lisaparagrahwidena hääletada. 
§ 5. ei ole tal aga mingisugust ühendust, 
ta räägib hoopis teisest asjast. Ma ei saa 
siin seisukohta wõtta. 

J u h a t a j a A. K e r e m: Ma kawat-
sen rkl. Reesen'i ettepanekut esiteks 
hääletamisele panna. § 5 härra Reesen'i 
redaktsioonis oleks järgmine: „Üks ja 
sama isik ei wõi kahe wõi mitme palga
saaja poolt ülewalpeetawaks perekonna
liikmeks olla." ( H ä ä l e t a t a k s e . ) 
E t t e p a n e k on n ä h t a w a e n a -
m u s e g a t a g a s i l ü k a t u d . § 5 tu
leb kommisjoni poolt ettepandud kujul 
hääletamisele. ( H ä ä l e t a t a k s e . ) § 5 
on n ä h t a w a e n a m u s e g a w a s t u 
w õ e t u d . 

A r u a n d j a O. S t r a n d m a n (loeb) : 
§ 6. Wabariigi Walitsusea antakse õigus 
määrata perekoima-abiraha riigiasutustes 
ja ettcwõtetes teeniwatele päewatöölis-
tele erinormidega, wõi selle maksmist 
lõpetada. 

M ä r k u s. Uute normide maksma-
hakkainiseni saawad päewatöölised pere
konna-abiraha endisel määral ja endisel 
alusel. 

J. R e e s e n (kom.) : § 6 tuleks järg
miselt wormuleerida: „Perekonua-abi-
raha määramisel loetakse tegelikult töõ-
wõimetuks meeste- ja naisterahwaid 
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55 aastast peale." Teen ettepaneku seda 
paragrahwi wõtta § 6 asemele. 

J u h a t a j a A. K e r e m : Lõpusõna 
on aruandjal. 

A r u a n d j a O. S t r a ri d m a ri: Mui 
ei ole midagi öelda. 

J u h a t a j a A. K e r e m : Rkl. Ree-
seifi poolt on järgmine parandus ette pan
dud: § 6 wõtta järgmisel kujul: ,,Pere-
konna-abiraha määramisel loetakse tege
likult tööwõimetuks meeste- ja naiste
rahwad 55 aastast peale." Palun neid, 
kes selle paranduse poolt on, kätt tõsta. 
( H ä ä l e t a t a k s e . ) P a r a n d u s on 
n ä h t a w a e n a m u s e g a t a g a s i 
1 ü k a t u d. § 6 tuleb hääletamisele kom
misjoni poolt ettepandud kujul. ( H ä ä l e 
t a t a k s e . ) § 6 on n ä h t a w a e n a 
m u s e g a w a s t u w õ e t u d. 

A r u a n d j a O, S t r a h d m a n (loeb): 
Jj 7. Töö-hooleKandeministrile antakse õi
gus kokkuleppel wastawate ministritega 
otsustada kõiki perekonna-abiraha sea
duste põhjal palgasaajate ja ametasutuste 
wahel kunni 31. detsembrini 1922 a. tek
kinud küsimusi ja lahkarwamisi, eriti ra
huldada Derekonna-abiraha seaduse üldise 
mõtte järele neid palgasaajaid, kes 
1922 aasta teisel poolel kogu aja wõi 
üksikute kuude eest perekonna-abirahast 
ilma on jäänud: 

a) ametasutuste ja ettewõtete koos
seisude iseäralduste tõttu; 

b) perekonna-abiraha nõudmise awal-
damiseks wõi õiguse tõendamiseks seadu
ses määratud tähtaegade möödalaskmise 
pärast ; 

c) perekonna-abiraha seaduse S 3 
ettenähtud kitsenduse — teise . seadus-
järelisc ülespidaja olemasolemise tõttu. 

M ä r k u s. Selle paragrahwi p. e. all 
nimetatud palgasaajatest wõib perekonna-
abirahaga rahuldada ainult neid, kelle 
perekonnaliigete teised seadusjärelised 
ülespidajad olid aineliselt wõi terwisliselt 
kehwas seisukorras wõi olukorras, kus 
neilt ülespidamise nõudmine kas täiesti 
wõimatu ehk iseäraliste raskustega seo
tud oli. 

Siin selle seaduse l lugemise juures 
seletas rkl. Palwadre, et siin kahe sea
dusega tegemist on, ja arwas, et sellele 
seadusele tuleks teine nimetus anda. Wor-
miliselt on see tähendus täiesti õige. Kuid 
rahaasjanduse kommisjon arwas, et mitte 
nimi tähtis ei ole. waid seaduse tekst. 

Praegune § 1 on oma aluse sellest leid
nud, et perekonna-abiraha saamises wäga 
palju wäärnähtusi ette tuleb, et ei ole 
kõiki worminõudeid täidetud ja sellepä
rast on palju toetusest ilma jäänud. Kt 
siin kontroll sellest seadusest kinni peab, 
siis on töö-hoolekandeministril kokkulep
pel wastawate teiste ministritega kergem 
ja hõlpsam neid küsimusi lahendada. 

J. R e e s e n (kom.): Teen ettepaneku 
§ 7 asemele wõtta järgmiselt wormulee-
ritud § 7: „lgast muudatusest palgasaaja 
perekonnas, mis perekonna-abiraha maks
mise lõpetamiseks põhjust annab, peab 
palgasaaja ametasutusele kahe nädala 
jooksul teatama. Wastasel korral nõu
takse temalt seadusliku aluseta maksetud 
perekonna-abiraha wastuwaidlemata kor
ras tagasi." 

J. P u s k a r (is.) : Nagu aruandja 
juba tähendas, on see ja kõik järgmised 
paragrahwid õieti selleks, et lahendada 
arusaamatusi ja lahkarwamisi, mis kitsen
dasid eelmise seaduse käsitamist, wähe
malt nii, nagu tõö- ja hoolekandeminister 
oma esitise seletuskirjas wäga õieti tä
hendab. Nii ei saa juttugi olla rkl. Ree-
sen'i ettepaneku wastuwõtmisest, et seda 
paragrahwi maha kustutada, sest see 
tähendaks endiste kitsenduste uuesti üles-
wõtmist. 

Wäga imelik arusaamine ja wäga ime
lik seisukoht on see makswa seaduse tä
heline mahakirjutamine ühes wigadega ja 
puudustega. Kui härra Reesen sellega 
tahab kätte saada antawa seaduse kitsen
damist, siis on see wäga imelik arusaa
mine ja wäga imelik seisukoht. 

Ja mida siis härra Reesen õieti tahab 
kätte saada, missugused on tema pärised 
seisukohad, kas need, kus ta alguses sea
duse laiendamist nõudis, wõi need, mis ta 
ettepanekutes? Ta ei taha neidki wigu 
parandada, mida töö- ja hoolekandeminis-
ceerium nõus on parandama. Kui siin 
mitte wassinguga tegemist ei ole, siis on 
need küll wäga omapärased .seisukohad. 
Edasi tahtsin ma weel härra Reesen'ile 
meelde tuletada, et „Riigi Teatajast" 
makswa seaduse paragrabwide mahakir
jutamise asemel teeks rkl. Reesen targe
mini, kui ta selle uue seaduse maha hääle
taks, siis jääks wana seadus maksma ilma 
tenia poolt ettekandmatagi. 

Nüüd edasi minnes § 7 juurde, tallaks 
ma rõhutada, et siin on esimeses reas 
öeldud: töö- ja hoolekandeministrile an
takse õigus kokkuleppel wastawate mi-
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rastritega; otsustada kõiki perekonna-abi-
raha määramisel lekkinud küsimusi ja 
lahkarwamisi ja rahuldada perekonna-
abirahaga. Kuid sellest on wähe, et õigus 
antakse töö- ja hoolekandeministrile. Too
ja hoolekandeminister peaks olema kohus
tatud seda tegema. Kominisjonis tähen
dati, et iga õigus, mis ministrile on antud, 
on juba teatud kohustus. Kui see nii on, 
siis on asi korras, aga ma kardan, et too
ja hoolekandeminister hakkab jälle sea-
dustähest kinni ja ei tarwita oma õigust. 
Ma paluksin härra töö- ja hooiekaudemi-
n ist riit seletust, kuidas tema sellest õigu
sest aru saab, kas on see temale kohus
tav/ wõi mitte. Kui mitte, siis tuleks see 
paragrahw redigeerida kategooriliselt ja 
öelda: ,,töö-hoolekandeminister on ko
hustatud kokkuleppel wastawate minis
teeriumidega jne.", sõna ,,õiguse" asemel 
, kohustus". Äga enne ehk töö-hoolekan-
deminister annab seletuse, kuidas ta ise 
sellest aru saab. 

T ö ö - h o o 1 ek a n d e m i n i s t e r C h r. 
K a a r n a : Austatud Riigikogu liikmed! 
Märra Puskar pani mulle küsimise ette, 
mis -minu arwates päris asjata on, sest 
mina seletasin juba minewal koosolekul, 
et kui töö-hoolekandeministrire selle sea
dusega teatud õigust tahetakse anda, kui 
tema, wõi õigem, Wabariigi Walitsus ei 
tahaks seda mitte täita, mis härra Pus
kar soowib, siis ei oleks ju Wabariigi Wa
litsus selle seaduseelnõuga esinenud. Kin
nitan weel kord, et see õigus, mida selle 
seadusega töö-lioolckandeministrilc an
takse, on talle kindlaks kohuseks. 

J u h a t a j a A. K e r e m : Kommisjoni 
aruandja lõpusõna ei tarwita. Rkl. Ree-
sen teeb ettepaneku § 7 järgmisel kujul 
wastu wõtta: ,,Igast muudatusest palga-
saaja perekonnas, mis perekonna-abiraha 
maksmise lõpetamiseks põhjust annab, 
peab paigasaaja ametasutusele kahe nä
dala jooksul teatama. Wastasel korral 
nõutakse temalt seadusliku aluseta maks
tud perekonna-abiraha wastuwaidlemata 
korras tagasi." Panen selle ettepaneku 
hääletamisele. ( H ä ä l e t a t a k s e . ) N ä h -
t a w a e n a m u s e g a on s e e p a 
r a n d u s t a g a s i l ü k a t u d . 

Siis tuleb hääletamisele § 7 kommis
joni poolt ettepandud kujul. ( H ä ä l e t a 
t a k s e . ) N ä h t a w a e n a m u s e g a 
on s e e p a r a g r a h w w a s t u 
w õ e t u d. 

A r u a n d j a O. S t r a n d rn a n (loeb) : 
§ 8. Eelmise paragrahwi põhjal määra

ta wad perekonna-abirahad tasutakse selle 
asutuse poolt,,kus paigasaaja teenistuses 
oli, palkade krediitidest. 

J u h a t a j a A. K e r e m : (H ä ä I e -
t a t a k s e.) N ä h t a w a e n a m u s e g a 
on § 8 w a s t u w õ e t u d. 

A r u a n d j a O. S t r a n d m a n (loeb) : 
§ 9. Kontrollriõukogule antakse õigus töö-
(loolekandeministri arwamist ära kuula
tes, tagasi nõudmata jätta palgasaajatele 
ekslikult wäljaantud perekonna-abirahad 
juhtumistel, kus tagasimaksmine paiga
saaja ainelise kitsikuse tõttu raskendatud 
on wõi kus abiraha andmine perekonna-
abiraha seaduse üldise mõtte järele põh
jendatud oli. 

M ä r k u s 1. Maha kustutada ei wõi 
nõudmisi nalgasaajate wastu: a) kes 
perekonna-abiraha ühede ja samade pere
konnaliigete pealt ühe ja sama aja 'eest 
enam kui ühelt asutuselt wälja 011 nõuta
nud ja b) kes kuritahtliselt, ebaõigete do
kumentide põhjal, perekonna-abiraha on 
saanud. 

M ä r k u s 2. Kontrollnõukogu otsuste 
kohta perekonna-abiraha nõudmiste rna-
hakustutamise asjas ei ole maksew Riigi
kohtu seaduse § 17 p. e („Riigi Teataja" 
nr. 82/83 — 1919 a.). 

J u h a t a j a A. K e r e m : ( H ä ä l e 
t a t a k s e.) § 9 o n 11 ä h t a w a e u a -
m u s e g a w a s t u w õ e t u d. 

A r u a n d j a O. S t r a n d m a n (loeb) : 
§ 10. L jaanuarist 1923 aastast kaotawad 
oma makswuse: 

1) Wabariigi walitsemise ajutise korra 
§ 12-a nõhjal 4. aprillil 1921 a. maksma-
raudud („Riigi Teataja" nr. 25 — 1921 a. 
seadus nr, 17) riigiraudtee teenijate pal
kade määruse § 5. 

2) Riigikogu poolt 13. mail 1921 a. 
wastuwõetud (,,Riigi Teataja" nr. 41 — 
1921 a. seadus nr. 34) õpetajate palgasea
duse § 12. 

3) Riigikogu poolt 27. juunil 1922 a. 
wastuwõetud («Riigi Teataja" nr. 82 — 
1922 a. seadus nr. 47) perekonna-abiraha 
seadus. 

Siia wõiks ma selgituseks öelda, et 
S 10. p. 1 on selleks sisse wõetud, et sel
les lõikes ettenähtud seaduse kohta — 
see 011 riigi raudteelaste perekonna-abi
raha — kahtlus oli, kas ta üldse maksab, 
kuna minewa aasta keskpaigas uus pere
konna-abiraha seadus wastu wõeti. Et 
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siin aga mingisugust kahtlust ci oleks, siis 
on ette pandud teda ära kaotada. 

Mis teisesse puuktisse puutub, siis on 
siin ettepanek õpetajate palgaseaduses 
teatud paragrahw ära kaotada, rahaasjan
duse kommisjoni poolt wastu wõetud. 
Pean siin juures tarwilikuks teatada, et 
selgunud on, et walitsus õpetajate uute 
palkade sisse ka perekonna-abiraliasid 
juurde wõtnud on ja kui see seadus Riigi
kogus wastuwõtmist leiab, siis muutuwad 
waidlused selle punkt teise kohta täiesti 
akadeemiliseks. 

Punkt 3-da kohta ou arusaadaw, et 
kui uus seadus maksma hakkab, et siis 
waua oma rnakswuse kaotab, sest kaks 
seadust ühel ajal maksta ei wõi. 

J. A n n u s s o n (töer.): Selle para
grahwi p. 2-ses tähendatud õpetajate pal
gaseaduse § 12 kõneleb järgmist: Peale 
palga maksetakse selle asutuse wõi isiku 
poolt perekonna toetusraha riigiametnik
kudele ettenähtud normides jne. 

Kui § 10 wastu wõetakse ettepandud 
redaktsioonis, siis wõetakse sellega õpe
tajate perekonna-abiraha ja teda tuleb 
pärast uuesti restaureerida uue õpetajate 
palgaseadusega, mis teatawasti warsti 
Riigikogus arutusele tuleb. Seal tuleks 
siis uuesti see paragrahw maksma panna, 
mis nüüd ära kaotatakse. Kuigi see para
grahw siin esitatud, ei ole töö- ja hoole-
kandeministri seletuse järele sellega aga 
sugugi öelda tahetud, et perekonna-abi
raha ära kaotatakse, waid ta tuleb ainult 
uuele alusele seada. See uus alus tahe
takse nüüd leida esitatud seaduses, ta tu
leb ka maksma panna uues õpetajate 
palgaseaduses. Arusaamatuste ärahoid
miseks ja et ühe seadusega teises seadu
ses käsitatawaid küsimusi mitte ära ei 
otsustataks, teen ettepaneku § 1U punkt 2. 
wälja jätta. 

J u h a t a j a A. K e r e m : Lõpusõna 
on aruandjal. 

A r u a n d j a 0 . S t r an dm a n : Nagu 
ma juba tähendasin, on see küsimus täitsa 
teoreetiline, praktilise tähtsust temal ei 
ole. Kuna aga rahaasjanduse kommis
jon teda mitte wälja pole jätnud, ei ole 
minul õigust ettepandud parandusega 
ühineda. 

J u h a t a j a A. K e r e m : Riigikogu 
liikme Aunusson'i poolt on ettepanek teh
tud § 10 punkt 2 wälja jätta. Panen selle 
ettepaneku hääletamisele. ( H ä ä l e t a 
t a k s e . ) N ä h t a w a e n a m u s e g a o n 
e 11 e p a n e k w a s t u w õ e t u d j a 

,§ 10 p u n k t 2 w ä 1 j a j ä e t u d. Panen 
.nüüd hääletamisele § 10 parandatud kujul. 
( H ä ä l e t a t a k s e.) N ä h t a w a e n a 
m u s e g a o n § 10 w a s t u w õ e t u d. 
Sellega on kogu seadus II lugemisel \vas~ 
tud. — Riigikogu läheb järgmise päewa-
korra-purikti juurde. 

10. Rahwawäelaste R i i g i k a i t s e 
ja nende perekon- k o m m i s j o n i a r u -
dade pensîoni-sea- a n d j a A. A n d e r -
duse muutmise sea- k o p p (loeb): Rah-
dus —* II lugemisel, wawäelaste ja nende 

perekondade pen-
sioni-seaduse muutmise seadus. 

J u h a t a j a A. K e r e m : ( H ä ä l e 
t a t a k s e . ) N ä h t a w a e n a in u s e g a 
on s e a d u s e p e a l k i r i w a s t u 
w õ e t u d. 

A r u a n d j a A. A n d e r k o p p (loeb): 
Rahwawäelaste ja nende perekondade 
pensioni-seaduse („Riigi Teataja" nr. 26/27 
— 1920 a.) § 11 muudetakse järgmiselt: 
sõnade asemel „wõiwad 2 aasta jooksul 
pärast wäeosast lahkumist" — lugeda: 
„wõiwad wiie aasta jooksul pärast wäe
osast lahkumist". 

J u h a t a j a A. K e r e m : ( H ä ä l e 
t a t a k s e.) N ä h t a w a e n a m u s e g a 
on s e e s e a d u s 11 l u g e m i s e l 
w a s t u w õ e t u d. 

(Juhatama hakkab abiesimees K. 
Winna. Sekretääri kohale asub sekre-
täär T. Kalbus.) 

J u h a t a j a K. W i r m a : Riigikogu 
läheb järgmise päewakorra-punkti juurde. 

11. Pärandusmaksu R a h a a s j a n -
muudatuse seadus d u s e k o m m i s -

— II lugemisel. j o u i a r u a n d j a A. 
K e r e m (loeb) : Pä

randusmaksu muudatuse seadus. 
J u h a t a j a K. W i r m a : ( H ä ä l e 

t a t a k s e . ) N ä h t a w a e n a m u s e g a 
on s e a d u s e p e a l k i r i w a s t u 
w õ e t u d . 

A r u a n d j a A. K e r e m (loeb): Pä
randusmaksu muudatuste seaduse 11 osa 
(„Riigi Teataja" nr. 89 — 1922 a. seadus 
nr. 65) muudetakse järgmiselt: 

Pärandusmaksu seaduse („Rügi Tea
taja" nr. 67/68 1920 a. nr." 198) § 31 p. p. 
1, 2, 3, 4 ja 5 tähendatud hindamised 
muudetakse järgmiselt: hindamised, mis 
on tehtud Wene rublades kunni 24. weeb-
ruarini 1918 a. loetakse Eesti markades 
ja kaswatataksc Tallinna linna VI polit-
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seijaoskonna piirkonnas 60-kordseks, Tal
linna muus osas, Tartu ja Pärnu linnas 
50-kordseks, mujal 40-kordseks. Hinda
mised, mis on tehtud peäle 24. weebruari 
1918 a. kunni 2. maini 1919 a. Wene rub
lades, Ida ehk Saksa markades, kaswa-
tatakse Tallinna Vi politseijaoskonna piir
konnas 20-kordseks, Tallinna muus osas 
15-kordseks, mujal 10-kordseks. Hinda
mised, mis on tehtud Eesti markades 
peale 2. maid 1919 a. kunni 1-se maini 
1920 a. kaswatatakse Tallinna linna VI 
politseijaoskonna piirkonnas 3-kordseks, 
Tallinna muus osas, Tartu ja Pärnu lin
nas 2-kordseks, mujal 1 ^'-kordseks. 

M ä r k u s 1. Juhtumisel, kui seadus
lik hindamine tõuseb maksja arwates üle 
tõelise kinniswara wäärtuse, on maksja 
õigustatud nõudma kohalise maksuinspek
tori ümberhindamist waranduse ülemine
kul; ümberhindamine sünnib selle nõudja 
kulul. 

M ä r k u s 2. Andmed hindamiseks ko
gub maksuinspektor linna arhitekti ja 
linna hindaja kaasabil. Nimetatud isikud 
saawad töötasuks *̂ % edasikaebatud hin
damisest. Tasu ei wõi olla mitte alla 
1000 marga, ega.tõusta üle 5000 marga 
ja tuleb enne hindamist maksta otseko
heste maksude peawalitsuse deposiiti. 

M ä r k u s 3. Saadud materjaal esita
takse kommisjonile, kelle koosseis on lii
kumata waranduste maksuseaduses kind
laks määratud. Kommisjoni poolt tehtud 
hindamine wõetakse maksustamise alu
seks. 

M ä r k u s 4. Kaebtused hindamiskom-
misjoni otsuste wastu antakse sisse otse
koheste maksude peawalitsusclc ehk otse
koheste maksude peakomiteele rahaminis
teeriumi juures alluwuse järele. Otseko
heste maksude peakomiteele alluwad as
jad ainult sel juhtumisel, kui maksusumma 
tõuseb üle 50.000 marga. 

M ä r k u s 5. "Otsekoheste maksude 
peawalitsuse ehk otsekoheste maksude 
peakomitee otsuse peale wõib Riigikoh
tusse edasi kaebada ühe kuu jooksul ot
suse kättesaamise päewast arwates, kus
juures kaebtused edasikaebatawa ins
tantsi kaudu sisse antakse. 

J. B e r g m a n (kristl.) : Lugupeetud 
Riigikogu liikmed! Juuni lõpul wõttis 
Riigikogu seaduse wastu, millega päran-
dusmaksu seaduses nimetatud kinniswa-
rade hindamist toimetati ja kinniswarasid 
maksustati. Sellega said ära muudetud 
endised notariaal lepingu kinnitamise 

jaoks wõetawad maksud. Seadus hakkas 
maksma 25-dal juulil ja tema algusest 
peale selgus, et need hindamised, mis seal 
sisse olid wõetud, mitte neid tagajärgi ei 
anna, mis saawutada taheti. Hindamised 
olid nii kõrged, et nad turuhinnast mõnes 
kohas 4—5 korda suuremad olid. Seda 
puudust arwesse wõttes saatis Wabariigi 
Walitsus Riigikogule selle seaduse muut
mise seaduse. Selles seaduses on hinda-
misnormid märksa alandatud, kuid siiski 
weel küllalt kõrged, iseäranis mõnedel 
juhtumistel on nad turuhinnast hulga kõr
gemad. Kuid siiski on wõimalus ette näh
tud, kus pooled wastawa kaebtusega 
wõiwad esineda, kui hindamine küllalt 
wäärtusele wastawalt ei ole toimetatud. 
Pooled, kes seda nõuawad, peawad tea-
tawa summa sisse maksma, kuigi see fis-
kuse seisukohalt eriti kulusid ei teeks. 
Maksumaksja seisukohalt poleks see õige. 
Kuna mõnikord maksude wahe teatawalt 
suur wõib olla, siis nende summade wastu 
ei taha ma mitte waielda, wõib olla, et 
see teiselt poolt liiga palju soowiawaldusi 
esile tooks, mis meie maksuaparaati wäga 
koormaks. Eriti on aga siin ette nähtud, 
nagu ma juba esiteks ütlesin, et hindamisi 
wõiwad maksuaparaadi teostajad soowi 
järele ette wõtta, kuid selle aja kohta, 
millal hindamisi ette wõtta wõib, ei ole 
termini ette nähtud. Märkus 3. ütleb 
küll, et saadud materjaal esitatakse kom
misjonile, kelle koosseis on liikumata 
waranduste maksuseaduses kindlaks mää
ratud, kuid mis aja jooksul hindamine 
peab sündima, seda öeldud pole. Selle
pärast teen ettepaneku täiendada selle 
seaduse märkus 3. järgmiselt: ,.Kui kom
misjoni poolt hindamine mitte kuu aja 
jooksul tehtud ei ole, siis wõetakse mak
sustamise aluseks lepingus nimetatud os
tuhind wõi kingituse wõi jaotuse aktis 
lepinguosaliste poolt aluseks wõetud hin
damine." Edasi pean tähendama, et sel
les seaduses mitte ette nähtud ei ole, mis
sugune hindamine maksustamise aluseks 
wõetakse siis, kui hooned ära on põlenud. 
Mis sarnasel korral hindamise juures 
teha, kui hooned tule läbi häwinenud? 
Sellepärast teen ettepaneku seda seadust 
täiendada märkus 6. mis järgmiselt kõlab: 
,.Kui linnades wõi alewites asuwate kin-
uiswarade ehitused tule läbi häwitatud 
on, siis wõetakse maksustamise aluseks 
kas aktis ülesantud hind, wõi kohalise 
omawalitsuse poolt tehtud krundi hinda
mine ja nimelt, missugune neist suurem 
on." 
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(Sekretääri kohale asub abisekretäär 
j . Bergman.) 

J. P u s k a r (is.): On niitu korda juba 
sellest kõnelda tulnud, et maksusid, niis 
äärmiselt õiglusetalt määratud, ei rewi-
deerita, ei muudeta neid ära ega wabas
tada neist kodani'kka, nagu näituseks isi-
kumaks. Nüüd on aga tuldud esimeses 
järjekorras sarnase mäksumuutmisega, 
mida wõetakse jõukamalt kihilt. Sest 
töölisel, kellel näituseks, ainult omad sel-
jariided on ja töökäed, ei ole mingisugust 
pärandust maha jätta, temalt ei saagi 
mingisugust pärandusmaksu wõtta. Alles 
29. juunil k. a. muudeti pärandusmaksu 
seadust ja leiti need normid wastuwõeta-
wad olewat. See muutmine sündis selle
sama Riigikogu enamuse poolt, kes nüüd 
need maksumäärad kõrged leiab olewat. 
Mis siis nüüd waheleal on muutunud, et 
need normid, mis pool aastat tagasi mää
ratud, wastuwõtmaad näiwad?^ Midagi 
põle muutunud. Õtse wastupidi, on, näi
tuseks, tõstetud üürinorme nii Tallinnas, 
kui ka mujal. Ka liikumata waranduste 
hindade langemist pole märgata, waid 
ennem hindade tõusu. Sellepärast ei leia 
meie wajadust selles seaduses muudatusi 
ette wõtta ning oleme selle wastu, et uue 
eelnõu järele pärandusmaksu normid 
määratakse ümmarguselt poole odawa
maks. Seletuskirjas räägitakse, et olla 
hindamisel praeguste normide järele mõ
nel pool kaugelt suurem summa saadud, 
kui praegune turuhind, et olla nelja-wüe-
kordne hinnawahe Wõrus ette tulnud. 
Kui endise seaduse järele hindamine wõis 
tõusta neli kunni wiis korda üle turu
hinna, siis tõuseb see ka uue eelnõu jä
rele ikkagi kaks korda üle turuhinna. 
Mina aga ei usu seda mitte, et lugu nii 
oleks, ja ka sajakordne tõstmine ei ole 
sugugi kõrge, sest margakurs on endise 
kuldrublaga wõrreldes märksa rohkem 
langenud. Noteeritakse teda harilikult 
165 ja kui wõrrelda seda teise waimuaga, 
siis on samasugused andmed. Kui wõ
tame tarbeained, siis ei näe meie kusagil, 
et Eesti marga kandejõud nii tugew oleks, 
et sajakordne suurendamine kuldrubla
dega wõrreldes üleliigne oleks. Kui wil
japuud maksab praegu 2ÜU—300 marka, 
wõrreldes endise 70—80, maksimum 90 
kopiku juures, siis on hind rohkem kui 
sajakordseks tõusnud". Niisama on lugu 
ka teiste ainete hindadega. Sellepärast 
ei leia meie mingisugust wajadust käes
olewa seaduse teise osa muutmiseks. Teen 
ettepaneku mitte ette wõtta selle seaduse 

teise osa muutmist, küll aga wastu wõtta 
selle eelnõu märkused, mis sarnaseid ük
sikuid juhtumisi* nagu seletuskirjas öeldud, 
lasewad lahendada, sest esimene märkus 
ütleb, et juhtumisel, kui seaduslik hinda
mine tõuseb maksja arwates üle tõelise 
kinniswara wäärtuse, on maksja õigusta
tud nõudma ümberhindamist. Kui wõe
takse need märkused wastu uute nor
mide juurde, siis wõiksid nad wäga hästi 
olla ka endiste normide juures, ning 
lahendaksid wäga hästi üksikuid wäär-
nähtusi. Panen ette redigeerida see 
seadus järgmiselt: ,,Pärandusmaksu 
muudatuste seaduse teisele osale (,,Riigi 
Teataja" nr. 89 — 1922 a.) lisataks 
juurde järgmised märkused: märkus I 
jne/' Ma waidlen wastu ka härra Berg
mana esimesele täiendusele, mis ütleb, 
et kui kommisjon kuu aja jooksul hin
damist pole korraldanud, siis wõetakse 
maksustamise aluseks lepingus nimetatud 
ostuhind. Sellega antakse kommisjonile 
wõimalus lihtsalt tööst loobuda. Wõi-
dakse ju kommisjoni liikmed wastutusele 
wõtta, kui nemad oma ülesandeid ei täida. 
Kui kommisjon ei ole kuu aja jooksul asja 
läbi waadanud, siis on ka maks edasi 
lükatud ja ei saa maksu nõuda enne, kui 
protest on läbi waadatud. Nii et minu 
arust on see märkus ülearune; ta ei anna 
mitte midagi juurde. 

J u h a t a j a K. W i r m a : Lõpusõna 
on aruandjal. 

A r u a n d j a A. K e r e m : Tähendan 
lühidalt selle peale, et ka kommisjonis 
seda küsimust kaaluti, mida härra Puskar 
ette tõi, 'kas ei oleks sünnis pärandus
maksu muudatuse seadust sarnasel kujul 
wastu wõtta. Kuid need hindamise and
med, mis kommisjonil käsitada olid, lask
sid oletada, et sarnase seaduse juures, 
nagu härra Puskar soowitab, pea kõik 
ostu-müügi objektid tuleks maksustamise 
otstarbel indiwiduaalselt hinnata. Kui ra
haministeeriumilt seletust päriti, kas tema 
aparaat on wõimuline masselisi ümber-
hindamisi ette wõtma, siis eitati seal seda 
praeguse koosseisu juures. Seda arwesse 
wõttes tuli kommisjonil asuda seisuko
hale, et seaduses ettenähtud hinnad ei 
peaks keskmiselt kõrgemad määratama, 
kui turuhinnad, waid nendele enam-wähem 
wastawalt. Sellega langeks ära tarwidus 
masselisi ümbcrhindamisi ette wõtta. Ük
sikute ümberhindamiste jaoks arwas ra
haminister wõimalust leidwat ka praeguse 
personaali juures. Mis puutub härra 
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Bergman'i parandustesse, siis peau tähen
dama, et neid kommisjonis arutusel ei ol
nud ja sellepärast ei saa ma kommisjoni 
seisukohta neis asjus mitte awaldada. 

.1 u h a t a j a K. W i r m a: Sissetulnud 
parandused on järgmised: rkl. Piiskar'i 
poolt on ettepanek tulnud kommisjoni 
poolt ettepandud II iõige hoopis wälja 
jätta ja 1 lõiget järgmiselt redigeerida: 
„Pärandusmaksu muudatuste seaduse 11 
osale („Riigi Teataja" nr. 89 — 1922 a.) 
lisatakse juurde järgmised märkused," — 
märkused oleks need, mis siin seaduses 
ette nähtud, see on märkused 1, 2, 3, 4, 
5. Siis rkl. Bergman'i poolt on ettepa
nek märkus 3 täiendada järgmiselt: ,,Kui 
kommisjoni poolt hindamine mitte kuu aja 
jooksul tehtud ei ole, siis wõetakse mak
sustamise aluseks lepingus nimetatud os
tuhind, wõi kingituse, wõi jaotuse aktis 
lepinguosaliste poolt aluseks wõetud hin
damine." Siis on weel rkl. Bergman'i 
poolt ettepanek wõtta juurde weel mär
kus 6. järgmisel kujul: „Kui linnades wõi 
alewites asuwate kinniswarade ehitused 
tule läbi häwitatud on, siis wõetakse mak
sustamise aluseks kas aktis ülesantud hind 
wõi kohalise omawalitsuse poolt tehtud 
krundi hindamine ja nimelt, missugune 
neist suurem on." Ma kawatsen kõige 
pealt rkl. Piiskar'i paranduse hääletami
sele panna ja siis rkl. Bergman'i parandu
sed, sest see järjekord ei muuda midagi, 
sellepärast et märkused ja märkuse täien
dused arusaadawad on ka sel juhtumisel, 
kui rkl. Piiskar'i ettepanek wastu wõe
takse. Palun neid, kes rkl. Piiskar'i ette
paneku poolt on, kätt üles tõsta. ( H ä ä 
l e t a t a k s e.) Enamus on wastu. S e l 
l e g a on s e e e t t e p a n e k t a g a s i 
1 ti k a t u d. Siis palun neid, kes rkl. 
Bergman'i ettepaneku — märkus 3. täien
dada niisugusel kujul, nagu ma ette kand
sin — poolt on, kätt üles tõsta, (fi ä ä -
le t a t ä k se.) Mulle näib, et enamus on 
wastu. ( H ü ü d e d k o h t a d e l t : P a 
l u m e h ä ä l e d ä r a l u g e d a . ) Palun 
weel kord hääletada. ( H ä ä l e t a t a k s e , 
l o e t a k s e h ä ä l i . ) E t t e p a n e k on 
s a a n u d p o o l t 18, w a s t u 24 h ä ä l t, 
s e e g a t a g a s i l u k a t u d. Nüüd pa
nen hääletamisele rkl. Bergman'i ettepa
neku juurde lisada märkus 6. ( H ä ä l e 
t a t a k s e , l o e t a k s e h ä ä 1 i.) Ettepa
nek on saanud poolt 20 ja wastu 15 häält, 
s e l l e g a on t a w a s t u w õ e t u d. 
Nüüd panen seaduse sisu hääletamisele, 
ühes wastuwõetud märkus 6-daga. 

" ( H ä ä l e t a t a k s e . ) Wähemus on was
tu. S e a d u s e s i s u on t e i s e l -1 u -
g e m i s e 1 w a s t u w õ e t u d. 

Riigikogu läheb järgmise päewakorra-
pun'kti juurde. 

(Juhataja kohale asub abiesimees A, 
Kerem.) 

12. Wäljamaalt R a li a a s j a n d u s e 
sisseweetawate k o m m i s j o n i a r u -
kaupade tolli™ a n d j a A. J ti r m a u 

märkidega wa- (loeb): Wäljamaalt sis-
rustamise sea- seweetawate kaupade 
dus — II luge- tollimärkidega warusta-

mîsel. mise seadus. 

J u h a t a j a A. K e r e m : ( H ä ä l e 
t a t a k s e.) S e a d u s e p e a l k i r i on 
n ä h t a w a e n a m u s e g a w a s t u 
w õ e t u d. 

A r u a n d j a A. J û. r m a n (loeb) : 
§ 1. Kaubaomanikud, kellel kauplustes 
ehk kauplemise otstarbeks tollimärkidega 
mitte warustatud wäljamaa kaubad, mis 
rahaministri poolt tolliseadustiku põhjal 
wäljaantud määruse ja nimekirja järele 
tollimärkidega warustatud peawad olema, 
on kohustatud tähendatud kaupasid tolli
märkidega warustama aja jooksul 1. juu
list kunni 31 detsembrini 1923 a. 

J u h a t a j a A . K e r e m : (H ä ä 1 e -
t*a t a k s e.) § 1 o n n ä h t a w a e n a -
m u s e g a w a s t u w õ e t u d. 

A r u a n d j a A. J ii r m a n (loeb) : 
§ 2. § 1-ses tähendatud kaupade tolli
märkidega warustamise korral wõiwad 
tolli walitsused kaubaomanikult nõuda was-
tawaid tollikwiitungid selle tõenduseks, 
et nende kaupade pealt tollimaks õienda
tud. 

J u h a t a j a A. K e r e m : ( H ä ä l e 
t a t a k s e . ) § 2 o n n ä h t a w a e n a 
m u s e g a w a s t u w õ e t u d. 

A r u a n d j a A. J ii r m a n (loeb) : 
S 3. § 1-ses tähendatud kaupadega, mis 
1. jaanuariks 1924 a. alates ilma tolli-
märkideta leitakse, talitatakse kui sala
kaubaga tolliseadustiku põhjal. 

J u li a t a j a A. K e r e m : ( H ä ä l e 
t a t a k se.) § 3 o n n ä h t a w a e n a -
•m u s e g a w a s t u w õ e t u d. S e l l e g a 
on k a s e a d u s t e i s e l 1u g e m i s e1 
w L! s t u w õ e t u d. 

Riigikogu läheb järgmise päewakorra-
puükti juurde. 
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13. Õnnetu juhtu- T ö ök ai t s c k o m 
mis te pensionide m i s j o n i a r u a n d j a 
lisamaksu seadus L. J o h a n s o n (loeb): 
— II lugemisel. Õnnetujuhtumiste pen

sionide lisamaksu sea
dus. 

J u h a t a j a A. K e r e m : ( H ä ä l e -
t a t a k s e.) S e a d u s e p e a l k i r i on 
ii ä li t a w a e n a m u s e g a w a s t u 
w õ e t u d. 

A r u a n d j a ' L. J o h a n s o n (loeb) : 
§ 1. Wabariigi kodanikkudele, kes saawad 
pensioni töökaitse-seadnse §§ 372—491 ja 
§§ 509—771 (sead. kogu XI k. 2 jagu 
1913 a. wäljaanne) ja teede seaduse 
§§ 612—718 (sead. kogu XII k. 1 jagu 
1916 a. wäljaanne) põhjal praegustes wa
bariigi piirides töötanud wõi töötawates 
ettewõtetes ettetulnud õnnetujuhtumiste 
puhul, määratakse 1. jaanuarist 1923 a. 
alates lisamaks pensioni juurde, kunni ne
mad wabariigi piirides elawad. 

J u h a t a j a A. K e r e m : ( H ä ä l e 
t a t a k s e . ) § 1 on n ä h t a w a e n a 
m u s e g a w a s t u w õ e t u d. 

A r u a n d j a L. J o h a n s o n (loeb): 
$.2. Lisamaks'määratakse ainult niisu
guste pensionide juurde, mis määratud 
tööjõu kaotuse eest kolmekümne wiie wõi 
rohkema protsendi suuruses, kas ühe ehk 
mitme õnnetujuhtumise läbi kokku. 

P. K e e r d o (wäljasp. rhm.) : Ma teen 
ettepaneku see paraerahw täiesti wälja 
jätta, sellenärast et siin on ette nähtud, et 
määratakse lisapensioni ainult nendele, 
kelle tööjõu kaotus on 35 wõi rohkem 
protsenti. Tähendab, kellel on 36—40% 
tööjõu kaotust, see saab lisapensioni, aga 
kellel 34% tööjõu kaotust on, sellele ei 
määrata seda lisapensioni mitte. Kui 
tahetakse, et see seadus rahuldaks, siis 
igatahes ei tuleks seda kitsendust mitte 
teha ja protsendiliselt lisapensioni mitte 
piirata. 

J u h a t a j a A. K e r e m : Lõpusõna 
on aruandjal. 

A r u a n d j a L. J o h a n s o n : See 
ettepanek oli töökaitse kommisjonis aru
tusel ja enamus leidis, et kui kõiki pen-
sionääre selle seaduse alla arwata, siis 
tooks see wäga suuri koormatusi nendele 
asutustele, kes peawad lisapensioni wälja 
maksma, ja oldi arwamisel, et kes alla 
35% tgöwõimest kaotanud on, sel on weel 
wõimalus tööd teha ja teenida. Isiklikult 
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olen härra Keerdo poolt tehtud ettepaneku 
poolt, et kõrgendus ette wõetaks ja min
gisugust piiri ei tõmmataks, kuid kom
misjoni aruandjana ei saa ma selle ette
panekuga ühineda. 

J u h a t a j a A. K e r e m : Rkl. Keerdo 
ettepanek ei sisalda iseseiswat ettepane- _ 
kut ja sellepärast ei tule ta hääletamisele. 
Panen § 2 hääletamisele. ( H ä ä l e t a 
t a k s e . ) § 2 on n ä h t a w a e n a m u 
s e g a w a s t u , w õ e t u d . 

A r u a n d j a L. J o h a n s o n (loeb) : 
§ 3. Lisamaksu suurus wastab summale, 
mille wõrra pension on wähem meeste-
rahwale neljakümnekaheksa tuhande ja 
naisterahwale kolmekümnekuue tuhande 
margalisest aastapalgast määratawast 
pensionist. 

Kunni pensionäär weel alla wiieteist
kümne aasta wana, wõetakse aastase 
palga asemele lisamaksu wäljaarwamisel 
wastawalt wiiskümmend protsenti ülal
tähendatud summast, wiieteistkümne 
kunni seitseteistkümne aastastele pen-
sionääridele — kuuskümmend wiis prot
senti. 

E. J o n a s (is.) : Seadus, mille täien
damise juurde täna asutakse, on sarnane, 
mis oleks pidanud juba algusest peale 
muudetud saama. Ta on ajast ja arust 
läinud. Tema on wastuwõtmaal eriti 
töölistele, sellepärast et selle seaduse põh
jal maksetawate pensionide wäljamaks-
mist peaaegu üksi wabrikandid teostawad. 
Kogu selle seaduse põhjal loodud pensioni-
kapitaali walitsemise administratsioon on 
peaaegu üksi wabrikantide käes. Pealegi 
ei wasta käesolewas seaduses ettenähtud 
pensioni suurus kaugeltki nendele nõue
tele, mis töölised ette panewad. Sellepä
rast on nüüd imelik, kui töö-hoolekande-
nünister esineb Wabariigi Walitsuse kaudu 
niisuguse seaduseelnõuga, nagu see siin 
on, mis puudutab ainult endise aja pensio-
nääre ja nendestki on suur osa sihilikult 
pensioni lisamaksust ilma jäetud. Pensioni 
libamaks, mille § 3 määrab, on koguni 
wäikene. Selle paragrahwi järele wõiks 
tõusta pension meesterahwal kunni 32.000 
margani, see on sellel, kes täiesti töö-
wõime kaotanud ja kes ainult pensioni 
waral elada saab. 32.000 margaga aga 
aastas ära elada on praegu äärmiselt raske 
ja peaaegu täiesti wõimatu ja sellepärast 
teen ettepaneku tõsta seda pensioni 
määra. Siin on ette nähtud eraldi mees
terahwa ja naisterahwa pension. Mina 
teeksin ettepaneku määrata niihästi mees-
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terahwale kui naisterahwale ühesuurune 
pension. Minu ettepanek oleks järgmine: 
,.§ 3. teises reas sõnade ,.meesterahwale 
neljakümnekaheksa tuhande ja naisterah
wale kolmekümnekuue tuhande" — ase
mele wõtta sõna: „meeste- ja naisterah
wale üheksakümne tuhande". 

P. K e e r d o (wäljasp. rhm.): Eelkõ
neleja tegi ettepaneku seda paragrahwi 
muuta niiwiisi, et nii meeste- kui naiste
rahwastele oleks wõetud palgamääraks 
90 tuhat marka aastas. Siin tullakse ehk 
wastu waidlcma, et praegu palgad, nagu 
seletuskiri seletab, wäiksemad on. Tõe
poolest peame kahjuks tunnistama, et töö
liste palgad praegu wähemad, kuid seda 
seadust ei wõeta wastu ainult mõne kuu 
peale, waid pikemaks ajaks. Meie tööli
sed, igatahes, ei ole arwamisel, et neil 
alati niisuguste näljapalkadega tuleb elada, 
waid et nemad kord saawad endale ikkagi 
inimwäärilised palgad kätte wõitlema. 
Meil on mitmed kogemused meie seadus-
andmises, millest näha, kuidas normid, 
mis seaduseandmisel äraelamiseks arwa
tud, warsti rahakursi muutmisel täiesti 
naeruwääriliseks muutusid. Näituseks 
määrati weneaegsete pensionääride toeta
mise seaduses omal ajal pensionääridele 
250 marka kuus,, kuid nüüd on pidanud 
Riigikogugi tunnistama, et see enam mingi 
toetus polegi. Peale selle tuleb silmas 
pidada seda, et nendel tööwõimetutel ela
miseks mitte wähem ei kulu, waid weel 
rohkemgi, kui tööjõulistel, sest nad tar
witawad sagedasti kõrwalist abi, teist
sugust toitmist, arstiabi inê. Toetan teh
tud ettepanekut. 

J. R e e s e n (koni.) : Rkl. Jonas'e poolt 
näidati juba, kuidas moodi walitsewad 
ringkonnad eraldawad naispensionääre ja 
meespensionääre lisamaksu maksmisel. 
Kuid käesolewa seaduse § 3 11 lõikes käsi
tatakse alaealistele pensionääridele lisa
maksu. Lisamaks teeb selle lõike järele 
50—60% wälja täisealiste pensionist. Kuid 
arwesse wõttes, et need inimesed alaeali
sed 15—17 aast. ka nõndasamuti täiel 
määral, kui täiskaswanuda, oma tarbeid 
rahuldada peaks suutma ja sellepärast 
peaks neil ka olema samasugune pension, 
kui täiskaswanutele. Sellest seisukohast 
wälja minnes, teen ettepaneku, et II lõige 
§ 3 sellel kujul, nagu ta alaealiste pensio
nääride lisamaksu kohta redigeeritud on, 
täiesti wälja jäetaks ja selle asemele mär
kus wõetaks, et alaealiste pensioni lisa
maks niisama suur, kui täiskaswanutel. 

J u h a t a j a A. K e r e m : Lõpusõna 
on aruandjal. 

A r u a n d j a L. J o h a n s o n : Kom-
misjonis oli härra Jonas'e ettepanek aru
tusel, kuid neil põhjustel, mis ma juba ette 
kandsin, ei leitud wõimaliku olewat seda 
wastu wõtta. Mina isiklikult ei ole selle 
wastu, et lihttöölise pensioni suurenda
taks, sest et nende palgad liiga wäiksed 
on. ( N a e r p a r e m a l p o o 1.) Kuid 
siin § 3 on wõetud aluseks lihttöölise kesk
mine päewapalk töö- ja hoolekandeminis-
teeriumi andmete järele. Kui enne oli 
pension 1914—1920 a. määratud 192 kunni 
2724 marka, siis selle uue kõrgenduse läbi, 
mis töökaitse kommisjoni poolt wastu 
wõetud, oleks alammäär 4200 marka ja 
ülemmäär 32.000 marka. Arwati, et nende 
summade juures, mis kinnitusseltsidel 
praegu olemas, ei saa suuremaid määrasid 
maksma panna. 

J u h a t a j a A. K e r e m : Sisse on 
tulnud 2 parandust. Esimene parandus 
on rkl. Jonas'e poolt: § 3 teises reas sõ
nade „meesterahwale neljakümnekaheksa 
tuhande ja naisterahwale kolmekümnekuue 
tuhande" asemele wõtta sõnad: „meeste-
ja naisterahwale üheksakümne tuhande". 
Teine parandus on rkl. Reesen'i poolt: Il 
lõige wälja jätta ja selle asemele wõtta 
järgmine lõige: Märkus: „Alaealistele 
pensionääridele lisamaks on sama suur, 
kui täiskaswanute pension." Asun hääle
tamisele. Palun neid, kes rkl. Jonas'e 
paranduse poolt on, kätt üles tõsta. 
( H ä ä l e t a t a k s e . ) P a r a n d u s on 
n ä h t a w a e n a m u s e g a t a g a s i l ü 
k a t u d . Palun neid, kes rkl. Reesen'i 
paranduse poolt on, kätt üles tõsta. (Hää
l e t a t a k s e.) P a r a n d u s o n n ä h -
t a w a e n a m u s e g a t a g a s i l ü k a 
t u d . Panen nüüd § 3 kommisjoni poolt 
wastuwõetud kujul hääletamisele. (H ä ä -
l e t a t a k s e.) § 3 on n a h t a w a e n a 
m u s e g a w a s t u w õ e t u d. 

A r u a n d j a L. J o h a n s o n (loeb) : 
§ 4. Lisamaks makstakse igakuuliselt 
isiku ehk asutuse poolt, kes selle seaduse 
§ 1 tähendatud seaduste põhjal on kohus
tatud pensioni maksma. 

Lisamaksu määramisest teatab see 
isik ehk asutus pensionäärile kirjalikult. 

Juhataja A. Kerem: (Hääle
tatakse.) m § 4 on nähtawa e n a -
m u s e g a w a s t u w õ e t u d. 

Aruandja L. Johanson (loeb) : 
§ 5. Lisamaksude peäle laiendatakse kõik 
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§ 1 tähendatud seadused ja nende põhjal 
wäljaantud määrused. 

J u h a t a j a A. K e r e m : ( H ä ä l e 
t a t a k s e . ) § 5 on n ä h t a w a e n a -
ni u s e g a w a s t u w õ e t u d. 

A r u a n d j a L. J o h a n s o n (laeb) : 
§ 6. Wabariigi Walitsus wõib käesolcwat 
seadust laiendada wälisriikide kodanik
kude peale, kes alaliselt Eestis elawad ja 
käesolewa seaduse § 1 tähendatud sea
duste põhjal pensioni saawad, samuti ka 
wabariigi kodanikkudc peale, kes wälja
maal elawad. 

J u h a t a j a A. K e r e m : ( H ä ä l e 
t a t a k s e . ) § 6 on n ä h t a w a e n a 
rri u s e g a w a s t u w õ e t u d ; s e l l e g a 
on s e a d u s II 1 u g e m i s e 1 w a s t u 
w õ e t u d. Sõna korra kohta on rkl. 
Wirma'l. 

14. Järgmise koos- K. W i r m a (sd.) : 
oleku aja ja päe- Teen ettepaneku 

wakorra määra» järgmist Riigikogu 
mine. koosolekut määrata 

homme kell 5 p. 1. 
ja päewakorda määrata tänases päewa-
korraš olnud seadused punkt 6. peäle, ni
melt: 

Algkirjale 

1. Riigiametnikkude ja -teenijate pal
gaseadus — II lugemisel. 

2. Piiriwalwe wäljaminekute katmi
seks eelkrediidi määramise seadus — Il 
lugemisel. 

3. Perekonna-abiraha seadus — III 
lugemisel. 

4. Rahwawäelaste ja nende perekon
dade -pensioni-seaduse muutmise seadus 
— Iil lugemisel. 

5. Pärandusmaksu muudatuse seadus 
— liî lugemisel. 

6. Wäljamaalt sissewcetawate kau
pade tollimärkidega warustamise seadus 
— III lugemisel. 

7. Onnetujuhtumiste pensionide lisa
maksu seadus — III lugemisel. 

8. Riigikohtunikkude walimine — wa-
nematekogu esitis. 

J u h a t a j a A. K e r e m: Ettepanek ou 
tehtud homme kell 5 p. 1. Riigikogu koos
olek määrata ja päewakorda wõtta rkl. 
Winna poolt ettekantud punktid. (H ä ä -
1 e t a t a k s c.) E t t e p a n e k o n n ä h -
t a w a e n a m u s e g a w a s t u w õ e t u d. 
Tänane päewakord on läbi — lõpetan 
koosoleku. 

Koosolek lõpeb kell 9.45 min. 

alla kirjutanud: 

Riigikogu abiesimees K. Wirma. 

Abiesimees A. Kerem. 

Sekretäär T. Kalbus. 

Abisekretäär J. Bergman. 




